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Navod k pouziti odvihCovace
MeacoDry ABC
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Odvihéova¢ MeacoDry ABC (modely 10L, 12L a 20L)

Pred pouZitim odvih¢ovace si prectéte tento navod k pouZiti a uschovejte jej pro
budouci pouZiti.

Dékujeme, ze jste si zvolili Meaco, opravdu si toho vazime.
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INFORMACE TYKAJICI SE BEZPECNOSTI

Odvlhéovac se nesmi pouZivat v mistnostech za nasledujicich podminek:
- potencialné vybusné ovzdusi

- agresivni ovzdusi i | Py
- ovzdusi s vysokou koncentraci rozpoustédel @ 1
- extrémné vysoké mnoZstvi prachu v ovzdusi | | =

Uchovavejte mimo dosah déti: Nedovolte, aby si s jednotkou nebo v jejim okoli hraly déti. To by
mohlo vést ke zranéni. Ujistéte se, ze jednotka neni pfistupna détem, kdyZ nejsou pod dohledem.
Tento spotfebi¢ neni uréen pro osoby (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dudevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod dohledem
osoby odpovédné za jejich bezpecnost nebo pokud ji nebyly poskytnuty pokyny tykajici se pouzivani
tohoto spotiebice.

Uzemnéte jednotku: Jednotku vzdy provozuijte pouze se zemnici zastrékou a uzemnénou elektrickou
zasuvkou. Zemnici zéstr¢ka je zakladnim bezpecnostnim prvkem, ktery pomah& snizovat riziko
elektrického Soku nebo pozaru.

Chraiite napajeci kabel pred poskozenim: Nikdy jednotku nepouzivejte, je-li poskozen napajeci
kabel, protoze by to mohlo vést k Urazu elektrickym proudem nebo pozaru. Pokud je napajeci kabel
poskozeny, je nutné ho nahradit kabelem stejného typu a jmenovitého proudu.

Prodluzovaci kabely: Prodluzovaci kabely musi byt uzemnény a musi byt jednotce schopny dodavat
odpovidajici napéti.

Zachazejte s jednotkou opatrné: Odvihc¢ovaé neupustte, nehazejte a nenarazejte s nim. Hruba
manipulace mize poskodit komponenty nebo elektroinstalaci a muze mit za néasledek vznik
nebezpecného stavu.

Provozujte na stabilnim povrchu: Odvihéova¢ vzdy provozujte na stabilnim rovném povrchu,
napfiklad na podlaze nebo na pevném kusu nabytku, aby jednotka nemohla spadnout a zpUsobit
zranéni.

Uchovavejte mimo dosah vody: Jednotku nikdy neprovozujte ve stojici vodé, mohlo by tak
vzniknout riziko Urazu elektrickym proudem. Neskladujte ani neprovozujte venku. Pokud je elektrické
vedeni nebo soucasti mokré, dikladné je pfed pouzitim pfistroje osuste. V pfipadé pochybnosti
odvihéova€ nepouzivejte a poradte se s kvalifikovanym elektrikdfem nebo technikem schvalenym
spole€nosti Meaco.

Udrzujte pfivod vzduchu v ¢istoté: Dbejte na to, aby nebyl pfivod vzduchu ucpany &i zablokovany,
napfiklad umisténim odvihcovace pfili§ blizko k zaclonam, sténam nebo ¢emukoli, co by omezovalo
privod vzduchu. Mohlo by dojit k pfehfati jednotky a vzniku nebezpeci pozaru ¢&i Urazu elektrickym
proudem.

Udrzujte elektrické soucasti v suchu: Nikdy nedovolte, aby se do elektrickych soucasti dostala
voda. Pokud tyto oblasti z jakéhokoli divodu navlhnou, ddkladné je pfed pouzitim odvlhéovace
osuste. V prFipadé pochybnosti odvihéovaé nepouzivejte a poradie se s kvalifikovanym elektrikafem
nebo technikem schvalenym spole¢nosti Meaco.

Osoba zodpovédna za provoz pfistroje musi poskytnout uzivateli navod k obsluze a ujistit se, Ze
uzivatel ndvodu rozumi.
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Odvlhéova¢ MeacoDry ABC (modely o objemu 10, 12 a 20 I) vyuziva nového chladiciho
plynu R290 a splfiuje tak evropské smérnice tykajici se Zivotniho prostfedi. R290 je
SetrnéjSi k zivotnimu prostfedi a pouziva se v ramci snahy o snizeni globalniho
oteplovéni, protoze ma nizky sklenikovy efekt (GWP).

Pfi pouzivani odvih¢ovace MeacoDry ABC (10, 12 a 20 I) musite vzit v Gvahu nasledujici skute¢nosti:

Model 10L vyuziva asi 35 gramu chladiva R290, model 12L vyuziva 55 gramu chladiva R290
a model 20L vyuzivd 75 gramu chladiva R290. Toto chladivo je hoflavé. Proto je soucasti
zapeceténého systému a smi s nim manipulovat pouze vy$koleny technik spole¢nosti Meaco.

Tento odvlh¢ovac nepouzivejte ani neskladujte v mistnosti mensi nez 4 m2, abyste predesli
nebezpeci vzniku pozaru nebo vybuchu, dojde-li k Uniku chladiva a plyn se dostane do
kontaktu se zdrojem vzniceni.

Nepouzivejte v mistnosti se stalymi zdroji vzniceni, jako jsou otevieny ohen, plynové krby
nebo varné desky, cigarety a jiné zdroje vzniceni.

Pokud je odvlh¢ovac¢ nainstalovan, provozovan nebo skladovan v nevétraném prostoru, musi
byt mistnost navrzena tak, aby v ni nedochazelo k hromadéni chladiva, coz by mohlo vést ke
vzniku pozaru nebo vybuchu v disledku vzniceni chladiva zpGsobeného elektrickymi ohfivaci,
vafi¢i nebo jinymi zdroji vzniceni.

Chladici plyn R290 je bez zapachu.

Pristroj nepropichujte béhem jeho Zivotnosti ani poté. Na konci zivotnosti zlikvidujte podle
mistnich predpist o recyklaci.

V pripadé poskozeni odvlhéovace jej nepouzivejte a kontaktujte spoleénost Meaco nebo
prodejce.

Stejné jako u v8ech odvlh¢ovacl udrzujte i tento odvihcovac vzdy ve svislé poloze a pred
prvnim pouzitim jej ponechte stat ve svislé poloze po dobu 6 hodin.

zranéni nebo pripadné smrti.

A Nedodrzeni téchto pokynG by mohlo vést k pozaru, poSkozeni majetku, vaznému

Osoby, které provozuji chladici okruh nebo na ném pracuji, musi mit pfisluSné osvédceni vydané
akreditovanou statni organizaci, které osvédcuje zpusobilost k manipulaci s hoflavymi chladivy na
zakladé zvlastniho hodnoceni uznaného statnimi sdruzenimi v daném odvétvi a v souladu s

svr

nejnovéjsimi pokyny pro R290.

Udrzbu smi provadét pouze technik schvaleny spoleénosti Meaco a pouZivat pfitom originalni dily
Meaco. Jen tak se zabrani poSkozeni jednotky a moznému zranéni technika.

.
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OBECNE POKYNY

»  PFed prvnim uvedenim odvlihéovace do provozu je tfeba peclivé prostudovat navod k obsluze.

» Po obdrzeni odvihéovace byste zafizeni méli zkontrolovat, zda pfi pfepravé nedoslo k jeho
poskozeni. V pfipadé posSkozeni byste méli okamzité informovat odesilatele.

» Krabici a obal odvlhéovace skladujte na bezpe€ném misté — budete je potfebovat v pfipadé
servisu zafizeni. Abyste Seffili mistem, mUzete prefezat lepici pasku nozem a kartonovou
krabici poskladat.

» Pouziti spinaciho zafizeni od jiného vyrobce, které odvihéovac prostfednictvim sité zapina
nebo vypind, rusi platnost zaruky. Tato zafizeni totiz poSkozuji jeho vnitfni komponenty.

INFORMACE TYKAUJICI SE PROVOZU ODVLHCOVACE

Tento odvlhéovaé je navrzen tak, aby snizil vihkost vzduchu v budové nebo jeji &asti. Ugelem je
pomoci pfi suSeni pradla, zabranit kondenzaci, plisnim, zatuchlému vzduchu a dalSim problémim
spojenym s vysokou relativni vlhkosti.

Doba potfebné pro vysouseni mistnosti a dosazeni pozadované relativni vihkosti zavisi na okolnich
podminkach v mistnosti. Napfiklad ¢etnost vétrani, vesSkeré zdroje vihkosti a pokojova teplota mohou
cely proces odvlh¢ovani bud’ urychlit, nebo zpomalit.

Odvlh¢ovac funguje podle kondenzacnich principu s rekuperaci tepla. Ventilator nasava vlhky vzduch
z mistnosti, prohani jej pres filtr a poté pfes vyparnik. Zde je vzduch ochlazovan pod rosny bod, takze
vodni péra ze vzduchu vytvafi na civkach kondenzat, ktery proudi do vnitfni nadoby pfipraven k vyliti.
Ochlazeny a vysuSeny vzduch se znovu zahfiva kondenzatorem. Opakovanym prachodem vzduchu
v mistnosti skrze odvlhéovac se snizuje obsah vlhkosti ve vzduchu a jeho relativni vihkost.

INSTALACE A PREPRAVA

Pti instalaci a pfepravé je tfeba vzit v Gvahu nasledujici pokyny:
» Pred pouzitim nechte odvihcovac stat ve vzpiimené poloze po dobu 6 hodin.
» Zapojte zafizeni pfimo do sitové zasuvky a zapnéte ji pomoci tlacitka ON/OFF.

» Ujistéte se, Ze je kolem zafizeni alespori 20 cm mista, aby bylo zajisténo dostate¢né proudéni
vzduchu. KdyzZ je odvlhéovac v provozu, nesmi byt pfivod a vyvod vzduchu zakryty.

» Zkontrolujte, zda je nadrzka na vodu bezpec¢né na svém misté. Zafizeni se nezapne, pokud
neni nadrzka na vodu zajisténa.

» Pokud potiebujete odvlihéovaé premistit, vypnéte ho vypinaéem ON/OFF. Sitovou zastrcku
vyjméte ze zasuvky a nadrzku na vodu vyprazdnéte.

» Pr¥i prepravé odvlh¢oval zajistéte pouze na Urovni zakladny a zabrarite tomu, aby se
posouval.

» QOdvilh¢ovac vzdy prepravujte svisle — pokud byl odvihéovaé ve vodorovné poloze po dobu
del8i nez fadové nékolik minut, musite jej pfed uvedenim do provozu nechat stat ve svislé
poloze po dobu alespon 30 minut. To umoznuje oleji odtéct zpét do kompresoru.



POPIS PRODUKTU A OVLADACI PANEL (modely 10L a 12L)
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POPIS PRODUKTU A OVLADACI PANEL (model 20L)
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Tlacitko rezimu Sipka nahoru  Sipka dolti
Tlagitko rychlosti Tlacitko ¢asovace /
ventilatoru / détska pojistka Rezim spanku
6



NASTAVENI

TLACITKO NAPAJENI

Kdyz je odvihcovac zapojen do sitové zasuvky, odvihéoval pipne a displej zistane
prazdny. Pro zapnuti nebo vypnuti odvihéovace stisknéte tlacitko napajeni.

Tla¢itka na ovladacim panelu jsou citliva. Tlac¢itko napajeni stisknéte rychle a pevné.
Nedrzte tlacitko napajeni ve stisknuté poloze.

TLACITKO CASOVACE

Tlacitko ¢asovace funguje jako odpocitavani. Lze ho pouzit tehdy, kdyz si pfejete,
aby odvih¢oval bézel po uréeny pocet hodin a poté se vypnul. Stiskejte tlacitko
Casovace, dokud nedosahnete poZadované doby, po kterou si prejete, aby
odvlhéovac bézel (Ize zvolit hodnoty mezi 1 a 12 hodinami). Nastaveny pocet hodin
pétkrat zablika a poté displej prejde zpét na Uroven relativni vlhkosti vzduchu.
Nejednd se o trvalou funkci, ¢asovac je nutné nastavit pokazdé, kdyz ho chcete
pouzit.

Pokud si v kdykoliv pfejete zkontrolovat, kolik ¢asu na €asovaci zbyva, stisknéte
jednou tlacitko ¢asovace. Pro vypnuti stisknéte bud tlacitko ¢asovace, dokud se na
displeji nezobrazi hodnota ,00 nebo pomoci tlacitka napajeni odvlhéovac vypnéte
a znovu zapnéte.

Tlacitka na ovladacim panelu jsou citliva. Tlacitko casovace stisknéte rychle a
pevné. Nedrzte tlacitko Easovace ve stisknuté poloze. Odvlhéovac by totiz presel do
reZimu spanku (viz nize).

REZIM SPANKU

Pro pfechod do rezimu spanku podrzte tlacitko ¢asovade po dobu 2 sekund.
V8echny kontrolky na displeji se vypnou a odvlih¢ova¢ bude pokracovat v €innosti pfi
nizkych otackach ventildtoru. Jakmile stisknete tlacitko, odvihcovac pipne. Pokud je
v8ak nadrzka na vodu plnd, pipnuti se neozve. Po stisknuti nékterého tlacitka se na
displeji objevi kontrolky a po 30 sekundach se opét vypnou.

Pro vypnuti rezimu spanku stisknéte béhem 30 sekund dvé rGzna tlacitka nebo
odvlh&ovac na 40 minut odpojte.

TLACITKO HYGROSTATU

Hygrostat slouzi pro zvoleni cilové relativni vihkosti v rozmezi 30 a 80 % nebo
rezimu CO. Opakované stisknéte tlaCitko hygrostatu, dokud nedoséhnete
pozadované cilové relativni vihkosti. U modelu 20L Ize k proch&dzeni moznosti pouzit
Sipky nahoru a dold. Odvlhéova¢ bude v c&innosti, dokud nebude dosaZzeno
pozadované Urovné vilhkosti. Pokud zvolite rezim CO, odvlhéova¢ bude
Vv nepretrzitém provozu a nikdy se nevypne.

Nastavenimi muzete prochazet v nasledujicim pofadi: CO-30-35-40-45-50-55-60-
65-70-75-80.
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TLACITKO RYCHLOSTI VENTILATORU

Pomoci tlacitka rychlosti ventilatoru zvolte vysokou nebo nizkou rychlost ventilatoru.
LED kontrolky nad tla¢itkem rychlosti ventilatoru indikuji, ktera rychlost je pravé
zvolena (kontrolka na levé strané znamena vysokou rychlost ventilatoru a kontrolka
na pravé strané znamena nizkou rychlost ventilatoru).

Pfi suSeni pradla doporucujeme pouzivat vysokou rychlost ventilatoru.

Tlacitka na ovladacim panelu jsou citliva. Tlacitko rychlosti ventilatoru stisknéte
rychle a pevné. Tlacitko nedrZte ve stisknuté poloze. Aktivovali byste tak détskou
pojistku (viz niZe).

DETSKA POJISTKA

Pro aktivaci détské pojistky podrzte tlacitko rychlosti ventilatoru po dobu dvou
sekund. Na displeji se na 5 sekund zobrazi ,LC" a poté se displej prfepne zpét na
uroven relativni vihkosti vzduchu. Pokud je détska pojistka aktivni, nastaveni nelze
zménit. Pro deaktivaci détské pojistky podrzte tlacitko rychlosti ventilatoru po dobu
dvou sekund — odvihéovac zapipa. Pokud se vam détska zamek nedafi deaktivovat
pomoci tlacitka rychlosti ventilatoru, odpojte odvihé¢ovac na 40 minut od napéjeni.

TLACITKO SUSENi PRADLA

Pro zapnuti reZzimu su$eni pradla jednou stisknéte tlacitko suseni pradla, pro vypnuti
rezimu stisknéte tlacitko znovu. Odvlhéoval pobézi v rezimu vysokych otacek
ventilatoru nepretrzité po dobu 6 hodin. Po 6 hodinach se odvihc¢ovaé vypne, dokud
ho manudlné nezapnete znovu. Rezim suSeni pradla Ize kdykoliv vypnout stisknutim
tlacitka suSeni pradla nebo vypnutim odvlhéovace pomoci tlaCitka napajeni.
V rezimu susSeni pradla nelze nastavit cilovou Uroven vihkosti.

KONTROLKA PLNE NADRZKY NA VODU

Kdyz je nadrzka na vodu plnd, odvihcovac pipne a pak se vypne. Jakmile nadrzku
na vodu vyprazdnite a bezpecné umistite zpét do odvihc¢ovace, zacne odvihcovaé
opét fungovat podle svych pfedchozich nastaveni.

REZIM ODVLHCOVANI

LED svétlo pod symbolem kapky a vlocky sviti nepretrzité, a to i poté, co odvlihéovac
dosahne cilové drovné vlhkosti. Toto svétlo sviti nepfetrzité, neblikd. Pokud na
modelech MeacoDry ABC 10L nebo 12L toto svétlo blik4, nachazi se zafizeni
v rezimu odmrazovani (viz nize).

REZIM ODMRAZOVANI

Tento odvlh¢ovac je vybaven automatickym odmrazovacim systémem. Pfi provozu
pfi nizkych teplotach vznika na povrchu vyparniku namraza, coz ma vliv na uc¢innost
odvlhéovace. Kdyz k tomu dojde, pfistroj automaticky prejde do pravidelného
odmrazovani a pod symbolem kapky a snéhové vioCky se rozblika LED kontrolka.
Doba, po kterou je jednotka v rezimu odmrazovani, se mdze liSit. Nejedna se o
zavadu; jednd se o soucast procesu odvlhéovani. Odvlhéova¢ se nedoporucuje
pouzivat pfi teplotach nizSich nez 5 °C.

MEACO



QO REZIM HYGROSTATU (pouze u modelu MeacoDry ABC 20L)

o Indikator rezimu hygrostatu se zobrazi automaticky v okamziku, kdy se odvlhéovac
nachazi v rezimu hygrostatu, tj. byla nastavena cilova aroveri vihkosti.

Kontrolka rezimu hygrostatu zhasne, kdyz je odvlh¢ovac v rezimu suseni pradla.

UDAJE NA DISPLEJI

Po zapnuti odvihéovace se na displeji zobrazi aktualni uroven relativni vihkosti v prostredi, ve
kterém odvlh¢ovac pouzivate.

Po stisknuti tla¢itka hygrostatu (na modelech 10L a 12L) nebo tlacitka Sipky dold (na modelu 20L)
se na displeji zobrazi nastaveny rezim, napfiklad se zobrazi bud nastavena cilova uroven
vihkosti, nebo CO. Doporucujeme odvihcoval nastavit tak, aby doséhl cilové urovné 50 az 55 %.
Po dvou sekundéch se displej vrati na aktualné nastavenou uroven relativni vihkosti vzduchu.
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DALSI FUNKCE

NEPRETRZITY REZIM (CO)

Pro aktivaci tohoto rezimu opakované stisknéte tlaCitko hygrostatu (na modelech 10L a 12L) nebo
Sipku dolt (na modelu 20L), dokud se na displeji neobjevi CO. V rezimu CO se odvlhéovaé nevypne,
bude vysous$et vzduch bez ohledu na relativni vihkost v mistnosti. Jedna se o doporucené nastaveni
pro su$eni pradla.

FUNKCE PAMETI / AUTOMATICKE RESTARTOVANI

Kdyz je odvlhéovac vypnuty pomoci tlacitka ON/OFF, bude po opétovném zapnuti pokracovat ve
stejném nastaveni, ve kterém bézel predtim. Kdyz je odvihcova¢ odpojen od sité nebo doSlo
k vypadku proudu, po opétovném zapnuti se odvlhé¢ovac spusti s cilovou vihkosti 50 % RV.

LOGIKA REGULACE MEACO

Kdyz je relativni vihkost v mistnosti o vice nez 3 % niz8i nez vaSe cilova relativni vinkost, odvihéovaé
prestane vzduch vysousSet a ventilator bude nadale pokracovat v chodu po dobu nékolika minut.
Pokud je vlhkost stabilni, odvihéova¢ prejde na 30 minut do rezimu spanku. Po 30 minutach se
odvlihcovacg probudi, zapne ventilator a odebere vzorek vzduchu, aby senzor vihkosti mohl Fidicimu
panelu sdélit, jaka je vihkost v mistnosti. Pokud je vlhkost 0 3 % vySSi nez nastavena hodnota, za¢ne
znovu odvlh¢ovat. Pokud ne, ventilator znovu pfejde na dalSich 30 minut do rezimu spanku.

MEACO DOPORUCUJE

OBECNE POUZITi V DOMACNOSTI

Pro v8eobecné pouziti doporu¢ujeme nastavit odvihc¢ovac tak, aby dosahl cilové Urovné vihkosti 50
nebo 55 %, a umistit jej do stfedu vaSeho domu, napfiklad na vrchol schodi§té nebo na chodbu.
Mate-li v jedné ¢asti domu/bytu vétSi problémy, umistéte odvihcovaé blize k této casti. Nechte
vSechny vnitfni dvefe oteviené a okna zaviena. Vihkost ve vzduchu z celého domu se presune
smérem k odvlhCovaci, coz zafizeni umozni snizit Groven relativni vihkosti. NejlepSich vysledkd
dosahnete, kdyz odvihéovaé nechate bézet nepretrzité.

Vezméte prosim na védomi, Ze kdyz zacnete poprvé pouzivat odvlihéova€, mozna zjistite, Zze bude
muset béZet nepretrzité, bude sbirat velké mnozstvi vody nebo Ze se mu bude obtizné dafit
dosahnout cilové arovné vihkosti. To je Uplné normalni. Ve vzduchu bude velké mnozstvi prebytecné
vody, které bude muset odvlhéova¢ odstranit. To znamend, ze bude muset pracovat mnohem
intenzivnéji. Po nékolika tydnech se droveri vihkosti stabilizuje a odvih¢ovaé budete pouzivat méné
Casto a bude shromazdovat méné vody.

SUSENI PRADLA

Pro rychlej$i vysousSeni pradla umistéte pradlo a odvihéova¢ do co nejmensi mistnosti se zavienymi
dvefmi a okny. Umistéte odvihoval tak, aby suchy vzduch mohl plsobit na co nejvétSi plochu
pradla, a pradlo umistéte tak, aby kolem né&j mohl cirkulovat vzduch. Zkontrolujte, zda z pradla
nemlze na odvlhéova¢ kapat voda. Pokud je to mozné, pouzijte stojaci ventilator, ktery urychli
proudéni vzduchu a nazene k pradlu vice suchého vzduchu. ZvySeni teploty v mistnosti také pomuze.
Nastavte odvlh¢ovac na rezim CO a ventilator na nejvy$Si rychlost.

10
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NEPRETRZITY ODVOD VODY

Pokud si prejete vodu odvadét nepretrzité a nadrzku na vodu nevyprazdiovat, mizete pfipojit hadici
podle nize uvedenych nakresu. Ujistéte se, ze hadice sméfuje dold, neni zauzlovana, ohnuta ani
ucpana. Jen tak maze z jednotky vlivem gravitace vytékat voda.

ODVLHCOVACE MEACODRY ABC 10L A 12L

Abyste mohli pouzivat nepretrzité vypousténi vody, vyjmeéte z odvihcovace nadrzku na vodu. Pfipojte
hadici o prdméru 14 mm k vnitfni odtokové trubi¢ce. Jakmile je hadice nainstalovana, viozte nadrzku

na vodu zpét do odvihcovace (pro nepretrzity odvod vody musi byt nddrzka na vodu vzdy na svém
misté). V nadrZce na vodu je otvor pro odtokovou hadici.

ODVLHCOVAC MEACODRY ABC 20L

Abyste mohli vyuzivat nepfetrzitého odvodu vody, vytahnéte zatku ze zadni ¢asti odvlhéovace a

protlac¢te 14mm hadici otvorem, ktery ji upevriuje k vnitfni odtokové trubiCce (pro nepfetrzity odvod
vody musi byt nadrzka na vodu vzdy na svém misté).

11



Jako spole¢nost chapeme naléhavost zmény klimatu a uvédomujeme si, jak dilezZité je podilet se na
tom, abychom byli k Zivotnimu prostfedi Setrnéjsi. Z tohoto divodu jiz nase odvih¢ovace nedodavame
s hadici pro nepretrzity odvod vody. Usilujeme tak o snizeni mnoZstvi plastového odpadu, protoze
vétsina nasich zakaznika ji nepouZziva. Pokud si na odvlhcovaci prejete i pfesto pouZivat moznost
nepretrzitého odvodu vody, miZete pouZit zahradni hadici s vnitfnim primérem 14 mm.

&

NADRZKA NA VODU

NadrZzka na vodu se u modelu 20L nachazi na pfedni strané jednotky a u model 10L a 12L na zadni
strané jednotky. Chcete-li nadrzku na vodu vyprazdnit, jednodu$e ji vytahnéte z jednotky a vodu
vylijte. Viko neni nutné sundavat, protoze vodu Ize vylit z otvoru v rohu nadrzky. Shromazdénou vodu
Ize pouzit pouze k zavlazovani nepozivatelnych rostlin — nekonzumuijte.

Vezméte prosim na védomi, ze uvnitf nadrzky na vodu se nachazi plovak. Tento plovak z nadrzky na
vodu NEVYTAHUJTE. Plovdk méfi hladinu vody v nadrzce, a kdyZ je nadrzka na vodu plna, spusti
senzor, ktery odvih¢ovac vypne.

ODVLHCOVACE MEACODRY ABC 10L A 12L

Plovak

ODVLHCOVAC MEACODRY ABC 20L

12



UDRZBA

Pfed provadénim udrzby vzdy vypnéte napajeni a odpojte hlavni kabel.

ZKONTROLUJTE ELEKTRICKY SYSTEM

» V pravidelnych intervalech kontrolujte, zda neni poSkozen elektricky kabel.
CISTENI ZEVNEJSKU
* ZevnéjSek Cistéte mékkym suchym hadfikem. Pokud je zafizeni velmi zneciSténé, pouzijte
jemny Ccistici prostfedek nebo odvlhéovag otfete mirné navlhéenym hadfikem. Nedovolte, aby
na zafizeni stfikala voda.
CISTENI FILTRU
Filtr ma neomezenou zivotnost a nemélo by byt zapotfebi jej vyménovat (pokud nedojde k jeho
opotiebeni ¢i poSkozeni). PFi pravidelném pouzivani maze dojit k ucpani filtru prachovymi ¢asticemi a
necistotami. Filtr je nutné Cistit nejméné kazdé dva tydny (pokud tak neucinite, maze to vést ke

zruSeni zaruky). Postupujte prosim v nasledujicich krocich:

* Vyjméte filtr / kombinaci filtru a pouzdra filtru.

Ocistéte obé strany filtru hubici vysavace nebo mydlovou vodou o maximalni teploté 40 °C.
Pfed opétovnym vilozenim do odvihéovace dikladné oplachnéte a nechte vyschnout.

\

(T

(i

MeacoDry ABC 10L a 12L — filtr Ize MeacoDry ABC 20L - filtr a pouzdro
vyjmout z pouzdra. filtru jsou spojeny; nelze je oddélit.
SKLADOVANI

Pokud nebudete pfistroj delSi dobu pouzivat, provedte nasledujici kroky:

1. Vyjméte zastréku ze zasuvky a vyprazdnéte nadrzku na vodu. Ponechte nadrzku na vodu a
odvlh&ovag zcela vyschnout. MGzZe to trvat i nékolik dni.

2. \Vycistéte filtr a ulozte zafizeni na misté bez prachu a mimo pfimé slunecni zafeni, nejlépe jej
zakryjte plastovou félii.

13
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SPECIFIKACE
MeacoDry ABC 10L | MeacoDry ABC 12L | MeacoDry ABC 20L
pri 30 °C a 10 litra denné 12 litra denné 20 litrt denné
80% RV
Rychlost
extrakce -
pii 27 °C a s = s = o .
60% RV 6 litrd denné 7,5 litrd denné 11,5 litrd denné

Nastavitelny hygrostat

Ano, mezi 30 a 80 %

Ano, mezi 30 a 80 %

Ano, mezi 30 a 80 %

Pritok vzduchu 105 m¥h 105 m3/h 145 m3/h
(nominalni)
Hladina hluku na Maximalné 40 dB(A) Maximalné 40 dB(A) | Maximalné 44 dB(A)
vzdalenost 1 metr
Napajeni 230 V, 50 Hz 230 V, 50 Hz 230 V, 50 Hz
Jmenovita spotieba 165 W 165 W 255 W
energie
Jmenovity proud 1,00 A 1,00 A 1,55 A
Filtr Ano Ano Ano
Automatické Ano Ano Ano
restartovani
Rychlosti ventilatoru Dvé Dvé Dvé
Provozni teploty +5°C/+35°C +5°C/+35°C +5°C/+35°C
Chladivo R290/35¢ R290/45¢g R290/75¢g
Objem nadrzky 2,6 litrti 2,6 litrti 5,0 litrt

Rozméry (V x S x H)

463 x 300 x 250 mm

463 x 300 x 250 mm

540 x 335 x 285 mm

Hmotnost

10,1 kg

10,4 kg

15,2 kg

14



RESENi PROBLEMU

£SMEACO

PROBLEM

PRICINA

RESENI

Pristroj nefunguje

Neni pfipojen k napajeni

Zasunte zastrcku do zasuvky

Pristroj pipa, ale nefunguje

Tlacitko napéjeni jste podrzeli
prilis dlouho

Rychle a pevné stisknéte
tlagitko napéjeni

Na displeji se zobrazuje ,,LC*

Odvlhéovac byl uveden do
rezimu détské pojistky

Nejedna se o chybu. Pro
deaktivaci détské pojistky
podrzte tlacitko rychlosti
ventilatoru po dobu dvou
sekund (viz strana 8)

Pristroj je v €innosti, ale na
displeji nesviti zadné
kontrolky

Odvlhéovag je v rezimu spanku

Pro vypnuti rezimu spanku
stisknéte béhem 30 sekund
dvé rizna tla¢itka nebo
odvlhéovaé na 40 minut
odpojte od sité (viz strana 7)

Pristroj neshromazd'uje vodu

Nadrzka na vodu je plna

Vyprézdnéte nadrzku na vodu
a vlozte ji zpét na misto

Nadrzka na vodu neni spravné
vlozena

Zkontrolujte, zda je nadrzka na
vodu bezpecné na svém misté

Filtr je ucpany

Vycistéte filtr (viz strana 13)

Teplota nebo relativni vihkost
v mistnosti, v niz odvlhéovaé
pouzivate, je pfilis nizka

Je normalni, Ze pfistroj za
téchto podminek
neshromazduje vodu

Nastavena cilova Uroven
vlhkosti je prili§ vysoka

Nastavte novou, nizSi cilovou
uroven vihkosti

Pristroj pracuje, ale vihkost
shizuje nedostatecné /
v nadrzce na vodu je malé
mnozstvi vody

Prostor, ve kterém odvihéovacé
pouzivate, je prilis velky

Nechte pfistroj bézet déle nebo
zvazte koupi vétsiho pfistroje

V domé se pfilis vétra

Omezte vétrani, napf. zavrete
okna a dvefre do domu

Filtr je ucpany a snizuje priitok
vzduchu do odvihéovace

Vycistéte filtr (viz strana 13)
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Okna byla ¢ista a nyni se
znovu objevila kondenzace.

Venkovni teplota vzduchu
klesla a okna jsou chladné&jsi

Odvlhéovac nastavte na nizsi
relativni vlhkost a ponechte ho
zapnuty 24 hodin denné

Nemuizu se zbavit
kondenzace na oknech, a to
ani v rezimu CO

Povrchova teplota oken je pfilis
nizka na to, aby odvihcovac
zabranil kondenzaci. To je
bézné u jednovrstvych oken, a
kdyz venkovni teplota vzduchu
klesa pod bod mrazu

PFistroj nechejte bézet
v rezimu CO 24 hodin denné.
Kdyz teplota vzduchu venku
vzroste, na oknech by se mél
prestat tvofit kondenzat

Odvlhéovaé vyfukuje teply
vzduch

Pfed vhanénim vzduchu zpét

do mistnosti prochazi v ramci

procesu odvlhéovani vysuseny
vzduch skrze topné spiraly

To je normalni, odvlhéovac
vzduchu neslouzi pro
ochlazovani vzduchu

Odvihéovac vyfukuje
studeny vzduch

Odvlhéovac vzduch nechladi.
Vzduch v§ak mize byt chlad-
néjsi, protoze se pohybuje —
podobné jako se pohybuje
vzduch z ventilatoru

Teplota v mistnosti se nesnizi
a vzduch se neochlazuje

Na displeji se nhezobrazuje
cilova uroven vihkosti

Na displeji se zobrazuje Uroven
relativni vlihkosti prostredi, ve
kterém pfistroj pouzivate, nikoli
cilova troven vihkosti

Stisknutim tla¢itka hygrostatu
(u modelt 10L a 12L) nebo
Sipky dold (u 20L) zobrazite

cilovou Uroven vihkosti

Drzim tlacitka ve stisknuté
poloze, ale displej se neméni

Tlacitka prochazeji moznostmi
krokové

Stisknéte tlacgitko, zvednéte
prst a opétovnym stisknutim
prochazejte jednotlivé
moznosti

Pristroj je hluény

Filtr je ucpany

Vycistéte filtr (viz strana 13)

Pristroj se nachazi na nerov-
ném povrchu

Presurite jej na rovny povrch —
jednotka byva na dfevénych

Vv,

koberci

Kéd chyby E1

Chyba teploty civky. PFistroj
stale odvlhcuje, ale je pouze
v rezimu odmrazovani.

Kontaktujte prosim spole¢nost
Meaco.

Kéd chyby E2

Snimag¢ vlhkosti je rozbity.
Pristroj stale odvihéuje, ale
pouze v nepretrzitém rezimu.

Kontaktujte prosim spolecnost
Meaco.
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ZARUKA A ZAKAZNICKY SERVIS

Na odvlhéova¢ se vztahuje dvouleta zaruka od data nakupu. Zaregistrujte svij vyrobek na
https://eu.meaco.com/pages/registrieren-garantie. Registrace n&m umoziuje, abychom vas
informovali o kazdém dulezitém vyvoji tykajicim se vaseho produktu.

V ramci dvouleté zaruky vyrobce budou vSechny vyrobni vady bezplatné opraveny (kromé poskozeni
filtru a nadrzky na vodu, které podléhaji opotfebeni a poSkozeni).

Plati nasledujici:

1. Jakékoli opravy nebo vymény soucasti béhem zaruéni doby nepovedou k prodlouzeni zaruéni
doby.

2. Platnost zaruky vyprSi, pokud byly provedeny jakékoliv zmény, nebyly nainstalovany
originélni souc¢asti nebo pokud opravu odvlhéovace provedia tfeti strana.

3. Na soucasti, na které se vztahuje bézné opotfebeni, se zaruka nevztahuje.

4. Zaruka plati pouze pfi pfedlozeni plivodniho, nezménéného a datem oznaceného dokladu o
nakupu.

5. Zaruka se nevztahuje na Skody zpusobené jinymi Ukony, nez jsou Ukony popsané
v uzivatelské pfiru¢ce, nebo zanedbanim.

6. Zaruka se nevztahuje na zavady zplsobené necistotami nebo produkty vyrdbénymi tretimi
stranami.

7. Zaruka se nevztahuje na nechténé poskozeni.
8. VsSechny naroky na nahradu Skody, v€etné naslednych Skod, budou ignorovany.

9. Pouziti spinaciho zafizeni od jiného vyrobce, které odvihéovaé prostfednictvim sité zapina
nebo vypind, rusi platnost zaruky.

Uplny seznam zaruénich podminek naleznete na adrese: https:/eu.meaco.com/pages/allgemeine-
geschaftsbedingungen.

Abyste predesli zbyte€nym vydajum, doporu€ujeme, abyste si nejprve peclivé precetli navod. Pokud
v ném nenaleznete feSeni, telefonicky kontaktujte spole€nost Meaco a my vam radi pomuazeme.

Tento odvihcovac byl importovan do

Evropské unie spoleénost: Pro budouci potfebu si prosim poznamenejte

datum a misto nakupu.
Meaco DE GmbH,
AdlerstraBBe 34, 90403
Norimberk, Né mecko

Telefon: +49 911 880 805 53 ZaKOUPENO U e eeeaeeeeeees
E-mail: kundendienst@meaco.com
Webové stranky: eu.meaco.com

Datum nakupu: .....coviiiiiiiee

Pokud se u odvlh¢ovace vyskytne porucha, kontaktujte nas, svého prodejce nebo distributora CM
Trade Via na Cisle +420 549 274 164 / info@cm-trade.cz. Uchovejte prosim plvodni krabici a obal, ve
kterém bylo vaSe zafizeni dodano, pro pfipad, ze budeme pro Ucely budoucich oprav/servisu
odvlihéovac u vas potfebovat vyzvednout.
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Nize uvedené oznaceni symbolizuje, ze byste v celé Velké Britanii a EU tento vyrobek neméli
likvidovat spole¢né s ostatnim domacim odpadem. Aby se zabranilo tomu, Ze by nefizena likvidace
odpadu poskodila Zivotni prostfedi nebo lidské zdravi, je nutné vyrobek zodpovédnym zplsobem
recyklovat. Tim podpofite udrziteIné opétovné vyuziti zdroji. Chcete-li vratit pouzité zafizeni, vyuzijte
systému pro vraceni a sbér nebo se obratte na prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili. Prodejce
muze tento produkt bezpecné recyklovat za vés.

ca Z(€
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Navod na pouzitie odvihCovaca
MeacoDry ABC

€5 MEACO

£, MEACO

Odvlhéovaé MeacoDry ABC (modely 10L, 12L a 20L)

Pred pouzitim odvihéovaca si precitajte tento navod na pouZitie a uschovajte ho na
buduce pouZitie.

Dakujeme, ze ste si zvolili Meaco, naozaj si to vazime
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INFORMACIE TYKAJUCE SA BEZPECNOSTI

Odvlh¢ovacé sa nesmie pouzivat' v miestnostiach za nasledujucich podmienok:
- potencialne vybusné ovzdusie

- agresivne ovzdusie Al M | e
- ovzdusie s vysokou koncentréciou rozpustadiel @ ‘ ‘ ) |
- extrémne vysoké mnozstvo prachu v ovzdu$i I L_——_

Uchovavajte mimo dosahu deti: Nedovolte, aby sa s jednotkou alebo v jej okoli hrali deti. To by
mohlo viest k zraneniu. Uistite sa, Ze jednotka nie je pristupna detom, ked nie su pod dohladom.
Tento spotrebi nie je ureny pre osoby (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
duSevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, ak nie su pod dohfadom osoby
zodpovednej za ich bezpecCnost alebo ak jej neboli poskytnuté pokyny tykajuce sa pouzivania tohto
spotrebica.

Uzemnite jednotku: Jednotku vzdy prevadzkujte iba s uzemnovacou zastrCkou a uzemnenou
elektrickou zasuvkou. Uzemnovacia zastrCka je zakladnym bezpe€nostnym prvkom, ktory pomaha
znizovat riziko elektrického Soku alebo poziaru.

Chrante napajaci kabel pred poSkodenim: Nikdy jednotku nepouzivajte, ak je poSkodeny napajaci
kabel, pretoze by to mohlo viest k urazu elektrickym pradom alebo poziaru. Ak je napajaci kabel
poskodeny, je nutné ho nahradit kablom rovnakého typu a menovitého pradu.

)

Predlzovacie kable: PredlZzovacie kable musia byt uzemnené a musia byt schopné jednotke dodavat
zodpovedaijuce napatie.

Zaobchadzajte s jednotkou opatrne: Nech vam odvihéovaé¢ nespadne, nehadzte a nenarazajte
s nim. Hruba manipulacia méze poskodit komponenty alebo elektroinstalaciu a méze mat za
nasledok vznik nebezpecného stavu.

Prevadzkujte na stabilnom povrchu: Odvih¢ovac vzdy prevadzkujte na stabilnom rovnom povrchu,
napriklad na podlahe alebo na pevnom kusu nabytku, aby jednotka nemohla spadnat a spdsobit
Zranenie.

Uchovavajte mimo dosahu vody: Jednotku nikdy neprevadzkujte v stojacej vode, mohlo by tak
vzniknut' riziko Urazu elektrickym pradom. Neskladujte ani neprevadzkujte vonku. Ak je elektrické
vedenie alebo sucasti mokré, dékladne ich pred pouzitim pristroja osuste. V pripade pochybnosti
odvlhéoval nepouZivajte a poradte sa s kvalifikovanym elektrikarom alebo technikom schvalenym
spolo¢nostou Meaco.

Udrzujte privod vzduchu v gistote: Dbajte na to, aby nebol privod vzduchu zapchaty C&i
zablokovany, napriklad umiestnenim odvihovaca prili§ blizko k zaclonam, stenam alebo
c¢omukolvek, ¢o by obmedzovalo privod vzduchu. Mohlo by dojst k prehriatiu jednotky a vzniku
nebezpelenstva poziaru &i Urazu elektrickym pradom.

Udrzujte elektrické suéasti v suchu: Nikdy nedovolte, aby sa do elektrickych sucasti dostala voda.
Ak tieto oblasti z akéhokolvek dévodu navlhnu, dbékladne ich pred pouzitim odvlhéovada osuste.
V pripade pochybnosti odvlhéova¢ nepouzivajte a poradte sa s kvalifikovanym elektrikarom alebo
technikom schvalenym spoloénostou Meaco.

Osoba zodpovedna za prevadzku pristroja musi poskytnut pouzivatelovi navod na obsluhu a uistit' sa,
Ze pouzivatel navodu rozumie.
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Odvlh¢ova¢ MeacoDry ABC (modely s objemom 10, 12 a 20 1) vyuziva novy chladiaci
plyn R290 a spifia tak eurépske smernice tykajuce sa Zivotného prostredia. R290 je
SetrnejSi k zivotnému prostrediu a pouziva sa v ramci snahy o zniZenie globalneho
oteplovania, pretoZze ma nizky sklenikovy efekt (GWP).

Pri pouzivani odvlhéovada MeacoDry ABC (10, 12 a 20 |) musite vziat do uvahy nasledujuce
skuto€nosti:

Model 10L vyuziva asi 35 gramov chladiaceho média R290, model 12L vyuziva 55 gramov
chladiaceho média R290 a model 20L vyuziva 75 gramov chladiaceho média R290. Toto
chladiace médium je horlavé. Preto je suCastou zapeCateného systému a smie s nim
manipulovat iba vy8koleny technik zo spolo&nosti Meaco.

Tento odvlih¢ovac nepouzivajte ani neskladujte v miestnosti mensej nez 4 m?, aby ste predisli
nebezpecenstvu vzniku poziaru alebo vybuchu, ak déjde k uniku chladiaceho média a plyn sa
dostane do kontaktu so zdrojom vznietenia.

Nepouzivajte v miestnosti so stalymi zdrojmi vznietenia, ako su otvoreny oher, plynové
kozuby alebo varné dosky, cigarety a iné zdroje vznietenia.

Ak je odvlhéoval nainstalovany, prevadzkovany alebo skladovany v nevetranom priestore,
musi byt miestnost’ navrhnuta tak, aby v nej nedochadzalo k hromadeniu chladiaceho média,
¢o by mohlo viest' k vzniku poziaru alebo vybuchu v désledku vznietenia chladiaceho média
spbsobeného elektrickymi ohrievacmi, vari¢mi alebo inymi zdrojmi vznietenia.

Chladiaci plyn R290 je bez zapachu.

Pristroj neprepichujte po€as jeho zivotnosti ani potom. Na konci zivotnosti zlikvidujte podla
miestnych predpisov o recyklacii.

V pripade poskodenia odvihéovata ho nepouzivajte a kontaktujte spolo¢nost Meaco alebo
predajcu.

Ako v pripade vsetkych odvihéovacov udrzujte aj tento odvlhéovaé vzdy vo zvislej polohe
a pred prvym pouzitim ho ponechajte 6 hodin stat vo zvislej polohe.

ﬂ Nedodrzanie tychto pokynov by mohlo viest k poZiaru, poSkodeniu majetku, vaznemu

zraneniu alebo pripadne smrti.

Osoby, ktoré prevadzkuju chladiaci okruh alebo na fiom pracuju, musia mat prislusné osved&enie
vydané akreditovanou $tatnou organizaciou, ktoré osvedcuje spdsobilost na manipulaciu s horfavymi
chladiacimi médiami na zaklade zvlastneho hodnotenia uznaného Statnymi zdruzeniami v danom
odvetvi a v sulade s najnovSimi pokynmi pre R290.

Udrzbu smie vykonavat iba technik schvaleny spolognostou Meaco a pouzivat pritom originalne diely
Meaco. Len tak sa zabrani poSkodeniu jednotky a moZnému zraneniu technika.

y MEACO



S MEACO

VSEOBECNE POKYNY

e Pred prvym uvedenim odvlhovaca do prevadzky si treba dbkladne preStudovat navod
na obsluhu.

e Po prijati odvihéovala by ste mali skontrolovat, ¢i pri preprave nedoslo k jeho poskodeniu.
V pripade poskodenia by ste mali okamzite informovat’ odosielatela.

e Skatulu aobal odvihéovada skladujte na bezpednom mieste — budete ich potrebovat
v pripade servisu zariadenia. Aby ste Setrili miestom, mbzete prerezat lepiacu pasku nozom
a karténovu Skatulu poskladat.

e Pouzitie spinacieho zariadenia od iného vyrobcu, ktoré odvlhéova¢ prostrednictvom siete
zapina alebo vypina, rusi platnost zaruky. Tieto zariadenia totiz poskodzuju jeho vnutorné
komponenty.

INFORMACIE TYKAJUCE SA PREVADZKY ODVLHCOVACA

Tento odvlh&ovaé je navrhnuty tak, aby zniZil vihkost vzduchu v budove alebo jej &asti. U¢elom je
pomdct pri suSeni bielizne, zabranit kondenzacii, plesniam, zatuchnutému vzduchu a dalSim
problémom spojenym s vysokou relativnou vihkostou.

Cas potrebny na vysu$enie miestnosti a dosiahnutie poZadovanej relativnej vihkosti zavisi od
okolitych podmienok v miestnosti. Napriklad Castost vetrat, vSetky zdroje vlhkosti a izbova teplota
mé&zu cely proces odvlh&ovania bud urychlit, alebo spomalit’.

Odvlh¢ovaé funguje podla kondenzaénych principov s rekuperaciou tepla. Ventilator nasava vihky
vzduch z miestnosti, prehana ho cez filter a potom cez vyparnik. Tu sa vzduch ochladzuje pod rosny
bod, takZze vodna para zo vzduchu vytvara na cievkach kondenzat, ktory pradi do vnutornej nadoby
pripraveny na vyliatie. Ochladeny a vysuSeny vzduch sa znovu zahrieva kondenzatorom.
Opakovanym prechodom vzduchu v miestnosti cez odvihéoval sa zniZuje obsah vihkosti vo vzduchu
a jeho relativna vihkost.

INSTALACIA A PREPRAVA

Pri intal&cii a preprave treba vziat' do Uvahy nasledujuce pokyny:
> Pred pouzitim nechajte odvihéovac 6 hodiny stat vo vzpriamenej polohe.
» Zapojte zariadenie priamo do sietovej zasuvky a zapnite ho pomocou tlacidla ON/OFF.

> Uistite sa, Ze je okolo zariadenia aspor 20 cm miesta, aby bolo zaistené dostato¢né prudenie
vzduchu. Ked je odvlh&ovaé v prevadzke, nesmu byt privod a vyvod vzduchu zakryté.

> Skontrolujte, ¢i je nadrzka na vodu bezpeéne na svojom mieste. Zariadenie sa nezapne, ak
nie je nadrzka na vodu zaistena.

> Ak potrebujete odvlhéovac¢ premiestnit, vypnite ho vypinatom ON/OFF. Sietovli zastrCku
vyberte zo zasuvky a nadrzku na vodu vyprazdnite.

» Pri preprave odvih¢ovac zaistite iba na Urovni zakladne a zabrarite tomu, aby sa posuval.

» Odvlh¢ovac vzdy prepravujte zvisle — ak bol odvlihéovaé vo vodorovnej polohe dihsie nez
radovo niekolko minut, musite ho pred uvedenim do prevadzky asporn 30 minut nechat’ stat
vo zvislej polohe. To umoznuje oleju odtiect spat do kompresora.
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Ovladaci panel

Vystup vzduchu

OPIS PRODUKTU A OVLADACI PANEL (modely 10L a 12L)
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OPIS PRODUKTU A OVLADACI PANEL (model 20L)
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NASTAVENIE

~
o
@

TLACIDLO NAPAJANIA

Ked je odvihéoval zapojeny do sietovej zasuvky, odvihéoval pipne a displej
zostane prazdny. Na zapnutie alebo vypnutie odvihéovaca stlacte tlaCidlo napajania.

Tlacidla na oviadacom paneli su citlivé. Tlagidlo napajania stlacte rychlo a pevne.
Nedrzte tlacidlo napajania v stlaenej polohe.

TLACIDLO CASOVACA

Tladidlo ¢asovaca funguje ako odpocitavanie. Je mozné ho pouzit vtedy, ked si
Zelate, aby odvihéovacé bezal po uréeny pocet hodin a potom sa vypol. Stlacajte
tlacidlo ¢asovaca, pokym nedosiahnete pozadovany &as, po ktory si zelate, aby
odvihdoval bezal (je mozné zvolit hodnoty medzi 1 a 12 hodinami). Nastaveny
pocet hodin patkrat zablika a potom displej prejde spat’ na uroven relativnej vihkosti
vzduchu. Nejde o trvalu funkciu, €asovac je nutné nastavit zakazdym, ked ho chcete
pouzit.

Ak si kedykolvek zelate skontrolovat, kolko ¢asu na Casovaci zostava, stlacte raz
tladidlo ¢asovaca. Na vypnutie stlacte bud tla€idlo ¢asovaca, pokym sa na displeji
nezobrazi hodnota ,00% alebo pomocou tladidla napajania odvihéova¢ vypnite
a znovu zapnite.

Tlacidla na oviadacom paneli su citlivé. Tlacidlo ¢asovacla stlacte rychlo a pevne.
Nedrzte tlacidlo ¢asovaca v stlacenej polohe. Odvilhcovac by totiz preSiel do rezimu
spanku (pozri nizsie).

REZIM SPANKU

Na prechod do rezimu spanku podrzte tladidlo Casovata 2 sekundy. VSetky
kontrolky na displeji sa vypnu a odvlhéova¢ bude pokradovat v &innosti pri nizkych
otackach ventilatora. Hned ako stlaCite tlacidlo, odvihéovaC pipne. Ak je vSak
nadrzka na vodu plna, pipnutie sa neozve. Po stlaceni niektorého tlacidla sa na
displeji objavia kontrolky a po 30 sekundach sa opat’ vypnu.

Na vypnutie rezimu spanku stlaéte na 30 sekund dve rézne tladidla alebo
odvihéovag na 40 minut odpojte.

TLACIDLO HYGROSTATU

Hygrostat sluzi na zvolenie ciefovej relativnej vihkosti v rozmedzi 30 a 80 % alebo
rezimu CO. Opakovane stlacte tladidlo hygrostatu, pokym nedosiahnete
pozadovanu cielovu relativnu vihkost. Na modeli 20L je mozné na prechadzanie
moznosti pouzit’ Sipky HORE a DOLE. Odvihéova& bude v &innosti, pokym nebude
dosiahnuta pozadovana uroven vlhkosti. Ak zvolite rezim CO, odvihéova bude
v nepretrzitej prevadzke a nikdy sa nevypne.

Nastaveniami mdzete prechadzat v nasledujucom poradi: CO — 30 — 35 — 40 — 45 —
50 -55-60-65-70-75-80.
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TLACIDLO RYCHLOSTI VENTILATORA

Pomocou tlagidla rychlosti ventilatora zvolte vysoku alebo nizku rychlost ventilatora.
LED kontrolky nad tla¢idlom rychlosti ventilatora indikuju, ktora rychlost je prave
zvolena (kontrolka na lavej strane znamena vysoku rychlost ventilatora a kontrolka
na pravej strane znamena nizku rychlost ventilatora).

Pri suseni bielizne odpori¢ame pouzivat vysoku rychlost ventilatora.

Tlacidlad na oviadacom paneli su citlivé. Tlacidlo rychlosti ventilatora stlacte rychlo
a pevne. Tlacidlo nedrzte v stlacenej polohe. Aktivovali by ste tak detsku poistku
(pozri nizsie).

DETSKA POISTKA

Na aktivaciu detskej poistky podrzte dve sekundy tlacidlo rychlosti ventilatora. Na
displeji sa na 5 sekund zobrazi ,LC" a potom sa displej prepne spat na urover
relativnej vlhkosti vzduchu. Ak je detska poistka aktivna, nastavenie nie je mozné
zmenit. Na deaktivaciu detskej poistky podrzte dve sekundy tlacidlo rychlosti
ventilatora — odvlhovaC zapipa. Ak sa vam detsku poistku nedari deaktivovat
pomocou tlacidla rychlosti ventilatora, odpojte odvlhéovaé na 40 minut od napajania.

TLACIDLO SUSENIA BIELIZNE

Na zapnutie rezimu suSenia bielizne raz stlacte tlacidlo susenia bielizne, na vypnutie
rezimu stlacte tlacidlo znovu. Odvlhéova¢ pobezi v rezime vysokych otaCok
ventilatora nepretrzite 6 hodin. Po 6 hodinach sa odvlhéovac vypne, pokym ho
manualne nezapnete znovu. Rezim suSenia bielizne je mozné kedykolvek vypnut
stlacenim tladidla suSenia bielizne alebo vypnutim odvlhéovada pomocou tlacidla
napajania. V rezime susenia bielizne nie je mozné nastavit’ cielovu uroven vihkosti.

KONTROLKA PLNEJ NADRZKY NA VODU

Ked je nadrzka na vodu plna, odvihéova€ pipne a potom sa vypne. Hned ako
nadrzku na vodu vyprazdnite a bezpe¢ne umiestnite spat do odvlh&ovaca, zacne
odvihéovac opat fungovat podla svojich predchadzajucich nastaveni.

REZIM ODVLHCOVANIA

LED svetlo pod symbolom kvapky a vlo¢ky svieti nepretrZite, ato aj po tom, ¢o
odvlih&ovacg dosiahne cielovu uroven vihkosti. Toto svetlo svieti nepretrzite, neblika.
Ak na modeloch MeacoDry ABC 10L alebo 12L toto svetlo blika, nachadza sa
zariadenie v rezime odmrazovania (pozri niZsie).

REZIM ODMRAZOVANIA

Tento odvihéovaé je vybaveny automatickym odmrazovacim systémom. Pri
prevadzke pri nizkych teplotach vznika na povrchu vyparnika ndmraza, o ma vplyv
na ucinnost odvlhéovaCa. Ked k tomu dbjde, pristroj automaticky prejde do
pravideIného odmrazovania a pod symbolom kvapky a snehovej vio€ky sa rozblika
LED kontrolka. Cas, po ktory je jednotka v reZime odmrazovania, sa moze lisit.
Nejde o poruchu; ide o sucast procesu odvihovania. Odvihéoval sa neodporuca
pouzivat pri teplotach nizsich nez 5 °C.



o REZIM HYGROSTATU (iba model MeacoDry ABC 20L)

O Indikator rezimu hygrostatu sa zobrazi automaticky v okamihu, ked sa odvihCoval
nachadza v rezime hygrostatu, t. j. bola nastavena cielova uroven vihkosti.

Kontrolka rezimu hygrostatu zhasne, ked je odvih¢ovac v rezime susenia bielizne.

UDAJE NA DISPLEJI

Po zapnuti odvlhéovaca sa na displeji zobrazi aktualna uroven relativnej vihkosti v prostredi,
v ktorom odvlh€ovacC pouzivate.

Po stlageni tlac¢idla hygrostatu (na modeloch 10L a 12L) alebo Sipky DOLE (na modeli 20L) sa na
displeji zobrazi nastaveny rezim, napriklad sa zobrazi bud nastavena cielova uroven vlhkosti,
alebo CO. Odporu¢ame odvihova¢ nastavit’ tak, aby dosiahol cielovu uroven 50 az 55 %. Po
dvoch sekundach sa displej vrati na aktualne nastavenu uroven relativnej vihkosti vzduchu.
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DALSIE FUNKCIE

NEPRETRZITY REZIM (CO)

Na aktivaciu tohto rezimu opakovane stlacte tlacidlo hygrostatu (na modeloch 10L a 12L) alebo Sipku
DOLE (na modeli 20L), pokym sa na displeji neobjavi CO. V rezime CO sa odvih€ovac nevypne, bude
vysuSat vzduch bez ohladu na relativhu vihkost v miestnosti. Ide o odporu¢ané nastavenie pre
susenie bielizne.

FUNKCIA PAMATE / AUTOMATICKE RESTARTOVANIE

Ked je odvlhéova¢ vypnuty pomocou tlagidla ON/OFF, bude po opatovnom zapnuti pokracovat
v rovnakom nastaveni, v ktorom bezal predtym. Ked odvihéoval odpojite od siete alebo doslo
k vypadku prudu, po opatovnom zapnuti sa odvihéovac spusti s ciefovou vihkostou 50 % RV.

LOGIKA REGULACIE MEACO

Ked je relativna vihkost v miestnosti o viac nez 3 % nizSia nez vaSa cielova relativna vihkost,
odvihéoval prestane vzduch vysuSat a ventilator bude nadalej pokradovat v chode za niekolko
minut. Ak je vihkost stabilna, odvihéoval prejde na 30 minut do rezimu spanku. Po 30 minutach sa
odvlhéova¢ prebudi, zapne ventilator a odoberie vzorku vzduchu, aby senzor vlhkosti mohol
riadiacemu panelu oznamit, aka je vihkost v miestnosti. Ak je vihkost o 3 % vySSia nez nastavena
hodnota, zacne znovu odvlh¢ovat. Ak nie, ventilator znovu prejde na dalSich 30 minut do rezimu
spanku.

MEACO ODPORUCA

VSEOBECNE POUZITIE V DOMACNOSTI

Pre v3eobecné pouZitie odporu¢ame nastavit odvihCovac tak, aby dosiahol cielovu uroven vihkosti 50
alebo 55 %, a umiestnit ho do stredu domu, napriklad na vrchol schodiska alebo na chodbu. Ak mate
v jednej Casti domu/bytu vacsie problémy, umiestnite odvihéovac blizSie k tejto Casti. Nechajte vsetky
vnutorné dvere otvorené a okna zavreté. Vlhkost vo vzduchu z celého domu sa presunie smerom
k odvihéovadu, €o zariadeniu umozni zniZit' Uroven relativnej vihkosti. NajlepSie vysledky dosiahnete,
ked odvlihcoval nechate bezat nepretrzite.

Vezmite na vedomie, Ze ked zalnete prvykrat pouzivat odvihéovag, mozno zistite, ze bude musiet
bezat nepretrzite, bude zbierat velké mnozZstvo vody alebo Ze sa mu bude tazko darit dosiahnut
cielovu uroven vlhkosti. To je uplne normalne. Vo vzduchu bude velké mnoZstvo prebyto¢nej vody,
ktoré bude musiet’ odvlhéovac odstranit. To znamenad, Ze bude musiet pracovat ovefa intenzivnejSie.
Po niekolkych tyzdfioch sa uroven vihkosti stabilizuje a odvlhéovaé budete pouzivat menej €asto
a bude zhromazdovat menej vody.

SUSENIE BIELIZNE

Na rychlejSie vysu3anie bielizne umiestnite bielizefi a odvihovaé do €o najmensej miestnosti so
zavretymi dvermi a oknami. Umiestnite odvlh&oval tak, aby suchy vzduch mohol pésobit na €o
najvacsiu plochu bielizne, a bielizeri umiestnite tak, aby okolo nej mohol cirkulovat vzduch.
Skontrolujte, & z bielizne neméZe na odvihfoval kvapkat voda. Ak je to mozné, pouzite stojaci
ventilator, ktory urychli prddenie vzduchu a naZenie k bielizni viac suchého vzduchu. ZvySenie teploty
v miestnosti tiez poméze. Nastavte odvlhéovac na rezim CO a ventilator na najvysSiu rychlost.
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NEPRETRZITY ODVOD VODY

Ak chcete vodu odvadzat nepretrzite a nadrzku na vodu nevyprazdriovat, mdzete pripojit hadicu
podla nizSie uvedenych nakresov. Uistite sa, Ze hadica smeruje DOLE, nie je zauzlovana, ohnuta ani
zapchata. Len tak méze z jednotky vplyvom gravitacie vytekat voda.

ODVLHCOVACE MEACODRY ABC 10L A 12L

Aby ste mohli pouzivat nepretrzité vypustanie vody, vyberte z odvihéovaca nadrzku na vodu. Pripojte
hadicu s priemerom 14 mm k vnutornej odtokovej trubicke. Hned ako je hadica nainstalovana, viozte
nadrzku na vodu spat do odvlhéovaca (v pripade nepretrzitého odvodu vody musi byt nadrzka na
vodu vzdy na svojom mieste). V nadrzke na vodu je otvor pre odtokovu hadicu.

ODVLHCOVAC MEACODRY ABC 20L

Aby ste mohli vyuzivat nepretrzity odvod vody, vytiahnite zatku zo zadnej Casti odvihéovaca
a pretlatte 14 mm hadicu otvorom, ktory ju upevriuje k vnuatornej odtokovej trubi¢ke (v pripade
nepretrzitého odvodu vody musi byt nadrzka na vodu vZdy na svojom mieste).
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Ako spolocnost’ chapeme naliehavost zmeny klimy a uvedomujeme si, aké dblezité je podielat’ sa na
tom, aby sme boli k Zivotnému prostrediu Setrnejsi. Z tohto dévodu uZ naSe odvlhcovace
nedodavame s hadicou na nepretrZity odvod vody. Usilujeme tak o zniZzenie mnoZstva plastového
odpadu, pretoze vacsina nasich zakaznikov ju nepouZiva. Ak si na odvlhcovadi Zelate aj napriek tomu
pouzivat’ moznost’ nepretrzittho odvodu vody, mbzZete pouzit zahradni hadicu s vnuatornym
priemerom 14 mm.

&)

NADRZKA NA VODU

Nadrzka na vodu sa na modeli 20L nachadza na prednej strane jednotky a na modeloch 10L a 12L na
zadnej strane jednotky. Ak chcete nadrzku na vodu vyprazdnit, jednoducho ju vytiahnite z jednotky
a vodu vylejte. Veko nie je nutné skladat, pretoze vodu je mozné vyliat z otvoru v rohu nadrzky.
Zhromazdenu vodu je mozné pouzit iba na zavlazovanie nepozivatelnych rastlin — nekonzumuijte.

Vezmite na vedomie, Ze vnutri nadrzky na vodu sa nachadza plavak. Tento plavak z nadrzky na vodu
NEVYTAHUJTE. Plavak meria hladinu vody v nadrzke, a ked je nadrzka na vodu plnd, spusti senzor,
ktory odvihCovac vypne.

ODVLHCOVACE MEACODRY ABC 10L A 12L

Plavak

Plavak
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UDRZBA

Pred vykonavanim udrzby vzdy vypnite napajanie a odpojte hlavny kabel.
SKONTROLUJTE ELEKTRICKY SYSTEM

e V pravidelnych intervaloch kontrolujte, i nie je poSkodeny elektricky kabel.

CISTENIE ZOVNAJSKA

e ZoviajSok Cistite makkou suchou handrickou. Ak je zariadenie velmi znecistené, pouZite
jemny Cistiaci prostriedok alebo odvlh&ovag utrite mierne navihéenou handri¢kou. Nedovolte,
aby na zariadenie striekala voda.

CISTENIE FILTRA

Filter ma neobmedzenu zivotnost a nemalo by byt potrebné ho vymienat (ak neddjde k jeho
opotrebovaniu ¢i poskodeniu). Pri pravidelnom pouzivani méze dobjst k zapchatiu filira prachovymi
Casticami a necistotami. Filter je nutné Cistit najmenej kazdé dva tyzdne (ak tak neurobite, mbéze to
viest k zruSeniu zaruky). Postupujte v nasledujucich krokoch:

e Vyberte filter / kombinaciu filtra a puzdra filtra.

e (Ocistite obe strany filtra hubicou vysavaca alebo mydlovou vodou s maximalnou teplotou 40
°C. Pred opéatovnym viozenim do odvlhéovaca dbékladne oplachnite a nechajte vyschnut.

MeacoDry ABC 10L a 12L - filter je MeacoDry ABC 20L - filter a puzdro
mozné vybrat z puzdra. filtra su spojené; nie je mozné ich
oddelit.

SKLADOVANIE

Ak nebudete pristroj dlhSie pouzivat, vykonajte nasledujuce kroky:

1. Vyberte zastréku zo zasuvky a vyprazdnite nadrzku na vodu. Ponechajte nadrzku na vodu
a odvih€ovac uplne vyschnut. Mbze to trvat aj niekoflko dni.

2. Vycistite filter a ulozte zariadenie na mieste bez prachu a mimo priameho slne¢ného ziarenia,
najlepSie ho zakryte plastovou fdliou.

13
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SPECIFIKACIA

MeacoDry ABC 10L

MeacoDry ABC 12L

MeacoDry ABC 20L

pri 30 °C 10 litrov denne 12 litrov denne 20 litrov denne
. , a 80 % RV
Rychlost
extrakcie pri 27 °C
a 60 % RV 6 litrov denne 7,5 litrov denne 11,5 litrov denne

Nastavitel'ny hygrostat

%

Ano, medzi 30 a 80

Ano, medzi 30 a 80 %

Ano, medzi 30 a 80
%

Prietok vzduchu 105 m*h 105 m*h 145 m3/h
(nominalne)
Hladina hluku na Maximalne 40 dB(A) Maximalne 40 dB(A) Maximalne 44 dB(A)
vzdialenost’ 1 meter
Napdjanie 230V, 50 Hz 230V, 50 Hz 230V, 50 Hz
Menovita spotreba 165 W 165 W 255 W
energie
Menovity prud 1,00 A 1,00 A 1,55 A
Filter Ano Ano Ano
Automatické Ano Ano Ano
reStartovanie
Rychlosti ventilatora Dve Dve Dve

Prevadzkové teploty

+5 °C/+35 °C

+5 °C/+35 °C

+5 °C/+35 °C

Chladiace médium

R290/35¢

R290 /45 g

R290/75g

Objem nadrzky

2,6 litrov

2,6 litrov

5,0 litrov

Rozmery (V x § x H)

463 x 300 x 250 mm

463 x 300 x 250 mm

540 x 335 x 285 mm

Hmotnost’

10,1 kg

10,4 kg

15,2 kg
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RIESENIE PROBLEMOV

Z

PROBLEM

PRICINA

RIESENIE

Pristroj nefunguje

Nie je pripojeny k napajaniu

Zasunte zastrCku do zasuvky

Pristroj pipa, ale nefunguje

Tlagidlo napajania ste podrzali
prili§ dlho

Rychlo a pevne stlacte tlacidlo
napajania

Na displeji sa zobrazuje ,,LC“

Odvlh¢ovaé bol uvedeny do
rezimu detskej poistky

Nejde o chybu. Na deaktivaciu
detskej poistky podrzte na dve
sekundy tlacidlo rychlosti
ventilatora (pozri stranu 8)

Pristroj je v €innosti, ale na
displeji nesvietia ziadne
kontrolky

OdvlhCovac je v rezime spanku

Na vypnutie rezimu spanku

stlacte na 30 sekund dve rézne

tlacidla alebo odvlh&ovaé na 40

minut odpojte od siete (pozri
stranu 7)

Pristroj nezhromazd'uje vodu

Nadrzka na vodu je plna

Vyprazdnite nadrzku na vodu
a vlozte ju spat na miesto

Nadrzka na vodu nie je
spravne vlozena

Skontrolujte, ¢i je nadrzka na
vodu bezpeéne na svojom
mieste

Filter je zapchaty

Vydistite filter (pozri stranu 13)

Teplota alebo relativna vihkost’
v miestnosti, v ktorej
odvihéovac€ pouzivate, je prilis
nizka

Je normalne, Ze pristroj za
tychto podmienok
nezhromaZzduje vodu

Nastavena cielova urovern
vihkosti je prili§ vysoka

Nastavte novu, nizSiu ciefovu
uroven vihkosti

Pristroj pracuje, ale vihkost’
znizuje nedostatocne /

v nadrzke na vodu je malé
mnozstvo vody

Priestor, v ktorom odvlhéovacd
pouzivate, je prili§ velky

Nechaijte pristroj bezat dihSie
alebo zvazte kupu vacsieho
pristroja

V dome sa prili§ vetra

Obmedzte vetranie, napr.
zatvorte okna a dvere do domu

Filter je zapchaty a zniZuje
prietok vzduchu do
odvih&ovaca

Vydistite filter (pozri stranu 13)
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Okna boli Cisté a teraz sa
znovu objavila kondenzacia.

VonkajSia teplota vzduchu
klesla a okna su chladnejSie

OdvihCovag nastavte na nizSiu
relativnu vihkost a ponechajte
ho zapnuty 24 hodin denne

NemoézZem sa zbavit’
kondenzacie na oknach, a to
ani v rezime CO

Povrchova teplota okien je
prili§ nizka na to, aby odvlh¢o-
vacC zabranil kondenzacii. To je
bezné v pripade jednosklenych
okien, a ked vonkajsia teplota
vzduchu klesa pod bod mrazu

Pristroj nechajte bezat
v rezime CO 24 hodin denne.
Ked teplota vzduchu vonku
vzrastie, na oknach by sa mal
prestat tvorit kondenzat

Odvlhéovaé vyfukuje teply
vzduch

Pred vhananim vzduchu spat
do miestnosti prechadza
v ramci procesu odvlh€ovania
vysuseny vzduch cez vykuro-
vacie Spiraly

To je normalne, odvihéovad
vzduchu neslizi na
ochladzovanie vzduchu

Odvilhéovac vyfukuje
studeny vzduch

Odvlh¢ovaé vzduch nechladi.
Vzduch vSak méze byt chlad-
nejsi, pretoze sa pohybuje —
podobne ako sa pohybuje
vzduch z ventilatora

Teplota v miestnosti sa neznizi
a vzduch sa neochladzuje

Na displeji sa nezobrazuje
cielova uroven vihkosti

Na displeji sa zobrazuje uroven
relativnej vihkosti prostredia,
v ktorom pristroj pouzivate, nie
ciefova uroven vlhkosti

Stlacenim tlacidla hygrostatu
(na modeloch 10L a 12L) alebo
Sipky DOLE (na modeli 20L)
zobrazite cielovu uroven
vihkosti

Drzim tlac¢idla v stlaéenej
polohe, ale displej sa nemeni

Tlagidla prechadzaju moznos-
tami krokovo

Stlacte tlacidlo, zdvihnite prst
a opatovnym stlacenim
prechadzajte jednotlivé

moznosti

Pristroj je hluény

Filter je zapchaty

Vydistite filter (pozri stranu 13)

Pristroj sa nachadza na nerov-
nom povrchu

Presurite ho na rovny povrch —
jednotka byva na drevenych
podlahach hlu€nejSia nez na

koberci

Kéd chyby E1

Chyba teploty cievky. Pristroj
stale odvlh&uje, ale je iba
vV reZzime odmrazovania.

Kontaktujte spoloénost Meaco.

Kaéd chyby E2

Snimac vihkosti je rozbity.
Pristroj stale odvihéuje, ale iba
V nepretrzitom rezime.

Kontaktujte spoloénost Meaco.
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ZARUKA A ZAKAZNICKY SERVIS

Na odvlhéoval sa vztahuje dvojro¢na zaruka od datumu nakupu. Zaregistrujte svoj vyrobok na
https://eu.meaco.com/pages/registrieren-garantie. Registracia nam umoznuje, aby sme vas
informovali o kazdom délezitom vyvoji tykajiucom sa vasho produktu.

Vramci dvojrocnej zaruky vyrobcu budu vsSetky vyrobné chyby bezplatne opravené (okrem
poskodenia filtra a nadrzky na vodu, ktoré podliehaju opotrebovaniu a poSkodeniu).

Plati nasledujuce:

1. Akékolvek opravy alebo vymeny suéasti potas zaruénej lehoty nepovedu k predizeniu
zaruénej lehoty.

2. Platnost zaruky vyprsi, ak boli vykonané akékolvek zmeny, neboli nainstalované originalne
sucasti alebo ak opravu odvlih¢ovaca vykonala tretia strana.

3. Na sudasti, na ktoré sa vztahuje bezné opotrebovanie, sa zaruka nevztahuje.

4. Zaruka plati iba pri predlozeni pévodného, nezmeneného a datumom oznaceného dokladu
0 nakupe.

5. Zaruka sa nevztahuje na Skody spdsobené inymi Ukonmi, nez su ukony opisané
v pouzivatelskej prirucke, alebo zanedbanim.

6. Zaruka sa nevztahuje na poruchy spésobené necistotami alebo produktmi vyrabanymi tretimi
stranami.

7. Zaruka sa nevztahuje na nechcené poskodenie.
8. VS8etky naroky na nahradu $kody vratane naslednych $kéd budu ignorované.

9. Pouzitie spinacieho zariadenia od iného vyrobcu, ktoré odvlihéova¢ prostrednictvom siete
zapina alebo vypina, rusi platnost zaruky.

Uplny zoznam zaruénych podmienok najdete na adrese: https://eu.meaco.com/pages/allgemeine-
geschaftsbedingungen.

Aby ste predisli zbyto€nym vydavkom, odporu¢ame, aby ste si najprv pozorne precitali navod. Ak
v filom nenajdete riedenie, telefonicky kontaktujte spoloénost Meaco a my vam radi pombZzeme.

Tento odvlhcovac importovala do Eurépskej

inie spoloénost: Pre pripade potreby v buducnosti si poznamenajte

datum a miesto nakupu.
Meaco DE GmbH,
Adlerstralle 34, 90403
Norimberg, Nemecko

Datum nakupu: ..........coiiiiiii

Telefon: +49 911 880 805 53 KUPENE U ..vviiiiieeieceee e
E-mail: kundendienst@meaco.com
Webové stranky: eu.meaco.com

Ak sa na odvlh¢ovadi vyskytne porucha, kontaktujte nas, svojho predajcu alebo distribitora CM Trade
Via na Cisle +420 549 274 164 / info@cm-trade.cz. Uchovajte pévodnu Skatulu a obal, v ktorom bolo
vaSe zariadenie dodané, pre pripad, Ze budeme na ucely buduicich oprav/servisu odvlh&oval u vas
potrebovat vyzdvihnut.
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Nizsie uvedené oznadenie symbolizuje, Ze by ste v celej Velkej Britanii a EU tento vyrobok nemali
likvidovat’ spolo€ne s ostatnym domacim odpadom. Aby sa zabranilo tomu, Zze by neriadena likvidacia
odpadu poskodila Zivotné prostredie alebo ludské zdravie, je nutné vyrobok zodpovednym spésobom
recyklovat. Tym podporite udrzatelné opatovné vyuzitie zdrojov. Ak chcete vratit' pouzité zariadenie,
vyuzite systémy na vratenie a zber alebo sa obratte na predajcu, u ktorého ste si vyrobok kupili.
Predajca méze tento produkt bezpe&ne recyklovat za vas.

UK
CA —

18



S SMEACO

MeacoDry ABC paramentesito

készulék Hasznalati utmutato

€5 mEaco
£, MEACO

MeacoDry ABC 10L, 12L és 20L paramentesitd készulék

Kérjlik, olvassa el ezt a hasznalati utmutatot a paramentesité hasznalata elétt, és
Orizze meg a késoObbi hasznalatra.

Koszonjik, hogy a Meacot valasztotta, nagyra értékeljiik.
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BIZTONSAGI INFORMACIOK

A paramentesitét nem szabad olyan helyiségekben hasznalni, ahol a kbvetkezé feltételek uralkodnak:
- Robbanasveszélyes legk6r -

- Agressziv légkér _ ] =T g
- Magas oldészer-koncentracio @ [ l |
- Rendkiviil nagy menniységii por | |-

Tartsa a gyerekeket tavol a késziiléktél: Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a késziilékkel
vagy annak kdzelében, mert ez sériilést eredményezhet. Ugyeljen arra, hogy a feliigyelet nélkiil
hagyott készilék ne legyen elérheté gyermekek szdmara. A készlléket csOkkent fizikai, érzékelési
vagy mentalis képességekkel rendelkezd, illetve a szlkséges tapasztalattal és ismeretekkel nem
rendelkezd személy (beleértve a gyermekeket is) csak akkor hasznalhatja, ha a biztonsagaért felelés
személy feligyeletet biztosit vagy a készllék hasznalatara vonatkozé6 utmutatast nyujt szamara.

Tartsa a késziiléket foldelve: A készlléket mindig féldelt dugdval és foldelt elektromos csatlakozéval
mikodtesse. A foldelt dugd alapvetd biztonsagi elem, amely segit csdkkenteni az aramités vagy
tlzveszély kockazatat.

Védje a tapkabelt a sériiléstél: Soha ne mikodtesse a késziiléket sérilt tapkabellel, mert ez
elektromos veszélyeket vagy tlizveszélyt okozhat. Ha a tapkabel megsériil, akkor ki kell cserélni egy
azonos tipusu és aramerdsségi kabelre.

Hosszabbit6é kabelek: A hosszabbit6 kdbeleknek féldeltnek kell lennitik, és megfeleld fesziltséget kell
biztositaniuk a készulék szadmara.

Ovatosan kezelje: A paramentesitét ne ejtse le, ne dobalja és ne tdrje dssze. A durva kezelés
karosithatja az alkatrészeket vagy a vezetékeket, és veszélyes allapotot eredményezhet.

Uzemeltetés stabil feliileten: A késziiléket mindig stabil, sik feliileten, példaul padién vagy erés pulton
mikddtesse, hogy a paramentesitdé ne tudjon leesni és sériilést okozni.

Tartsa viztél tavol: Soha ne mikddtesse a késziléket vizben, mivel ez &ramités okozta
sérllésveszélyét jelentheti. Ne tarolja és ne mikddtesse a szabadban. Ha az elekiromos vezetékek
vagy alkatrészek nedvesek, a készulék haszndlata el6tt gondosan szaritsa meg 6ket. Kétség esetén
ne haszndlja a paramentesitét, és forduljon szakképzett villanyszerel6hdéz vagy a Meaco altal
jévahagyott mérndkhoz.

Tartsa szabadon a légbeszivé nyilasokat: Ne tomitse el vagy ne zarja el a légbeszivd nyilasokat
azaltal, hogy a paramentesit6t tul kozel helyezi fliggonyokhoz, falakhoz vagy barmihez, ami korlatozza
a leveg6 bearamlasat. Ez a készllék tulmelegedését okozhatja, ami tiizet vagy elektromos veszélyt
eredményezhet.

Tartsa szarazon az elektromos alkatrészeket: Soha ne engedjen vizet a paramentesité elektromos
alkatrészeinek belsejébe. Ha ezek a teriletek barmilyen okbdl nedvesek lesznek, a paramentesitd
hasznalata el6tt alaposan szaritsa meg 6ket. Kétség esetén ne hasznalja a paramentesitét, és forduljon
szakképzett villanyszerel6hdz vagy a Meaco altal jovahagyott mérndkhoz.

Az lUzemeltetbnek a kezelési utmutatét a felhaszndloé rendelkezésére kell bocséatania, és meg kell
gy6z8dnie arrél, hogy a felhasznalé megértette a kézikonyvet.
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A MeacoDry ABC 10L, 12L és 20L paramentesitd készilékek az uj R290 gaz-
halmazallapotu hiitbkdzeget hasznaljak az eurdpai kdrnyezetvédelmi iranyelveknek vald
megfelelés érdekében. Az R290 kiméletesebb a kornyezethez, és a globalis
felmelegedés csokkentésére tett erbfeszitések részét képezi, mivel alacsony a globalis
felmelegedési potencialja (GWP).

A MeacoDry ABC 10L, 12L és 20L paramentesitd készllékek hasznalatakor vegye figyelembe a
kovetkezbket:

e A paramentesit6é 10 literes modellje kérulbelll 35 gramm, a 12 literes modellje 45 gramm, a 20
literes modellje pedig 75 gramm R290 h{itékdzeggel dolgozik, amely tlizveszélyes anyag. Ezért
ez egy zart rendszer része, és csak képzett Meaco mérnok szervizelheti.

e A hitékdzeg szivargasa és a gaz gyujtéforrassal torténd érintkezése okozta tliz- vagy
robbanasveszély elkeriilése érdekében ne hasznalja vagy tarolja a paramentesitét 4 m?-nél
kisebb helyiségben.

e Ne hasznalja olyan helyiségben, ahol folyamatos gyujtéforrasok vannak, példaul nyilt lang,
gaztlizhely vagy f6z6lap, cigaretta vagy barmilyen mas gyujtéforras.

e A paramentesité nem szell6z6 helyen torténd telepitése, miikddtetése vagy tarolasa esetén a
helyiséget ugy kell kialakitani, hogy a kiszivargé hiitékézeg ne halmozddhasson fel, ellenkez6
esetben ugyanis elektromos f(itétest, tlizhely vagy egyéb gyujtéforras hatasara meggyulladva
tliz- vagy robbanasveszélyt okozhat.

o Az R290 gaz-halmazallapotu hiitékézeg szagtalan.

e Ne lyukassza ki sem a készilék élettartama alatt, sem utana. Az élettartam végén a helyi
Ujrahasznositasi eldirasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.

e Ha barmilyen sérllés éri a paramentesit6t, akkor ne hasznalja azt, és Iépjen kapcsolatba a
Meacoéval vagy a kereskedgjével.

e Mint minden paramentesitét, ezt a késziiléket is mindig fliggéleges helyzetben kell tartani, és
az atvételt kdvetben a hasznalatbavétel el6tt hat 6ran keresztil fuggdleges helyzetben alini kell
hagyni.

A Ezen utasitasok be nem tartasa tlzet, anyagi kart, sulyos sérilést vagy akar halalt is
okozhat.

A h{tékort kezel6 vagy azon dolgozdé személyeknek rendelkeznilk kell egy nemzeti akkreditalt
szervezet altal kiallitott, megfeleld tanusitvannyal, amely az ipardg nemzeti szévetségei altal elismert
és az R290 hiitékdzegre vonatkozé legujabb iranymutatasnak megfeleld specifikus értékelés szerint
igazolja a gyulékony hiitékdzegek kezelésében vald jartassagot.

A készulék karosodasanak és a szereld esetleges sérllésének elkertlése érdekében csak a Meaco
altal jovahagyott mérndk végezhet szervizelést, eredeti Meaco alkatrészek felhasznalasaval.
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ALTALANOS TANACSOK

A paramentesitd els6 Uzembe helyezése el6tt gondosan tanulmanyozza &t a hasznélati
Utmutatét.

e A paramentesité atvétele utan ellenérizze a készuléket, hogy a szallitds soran nem sérilt-e
meg. Sériilés esetén azonnal értesitse a feladot.

o Orizze meg a paramentesité dobozat és csomagolasat biztonsagos helyen — sziikség lesz ra,
ha a paramentesit6 a jdvében szervizelésre szorul. Egyszerlien vagja at a ragasztdszalagot
egy késsel, és hajtsa dssze a kartondobozt, ezzel helyet takarithat meg.

e Ha olyan harmadik féltél szarmaz6 kapcsoloszerkezetet hasznal, amely a paramentesitét a
halézaton keresztll kapcsolja be vagy ki, a garancia érvényét veszti, mivel az ilyen eszkdzok
karositjak a bels6 alkatrészeket.

A PARAMENTESITO MUKODESI ELVEI

A paramentesitd egy épllet vagy éplletrész levegdje paratartalmanak csokkentésére szolgal. Célja,
hogy segitsen megszaritani a mosott ruhakat, megelézni a paralecsapodast, a penészesedést, a dohos
leveg6t és a magas relativ paratartalommal kapcsolatos egyéb problémakat.

A paramentesitd§ szamara a helyiség kiszaritdsahoz és a kivant relativ paratartalom eléréséhez
szukséges id6 a helyiségben uralkod6 koérnyezeti korilményektdl fugg. Példaul a kulsd levegbvel
torténo légcserék szama, a nedvességforrasok és a helyiség hémérséklete mind felgyorsithatja vagy
lelassithatja a paramentesitési folyamatot.

A paramentesit6 a kondenzacids elvek szerint, hévisszanyeréssel mikdodik. A ventilator a paras leveg6t
a helyiségbdl beszivja és egy sz(irn keresztlil, majd egy elparologtatén keresztil aramoltatja. Ekézben
a leveg6t harmatpont ala hiiti, igy a levegd vizg6éze a tekercseken kondenzatumot képez, amely a belsé
tartalyba folyik, majd onnan kidnthet6. A leh(itott és megszaritott levegét egy kondenzatorral ismét
felmelegiti. A helyiség levegdjének a paramentesitén valé ismételt ataramoltatasaval a levegé
nedvességtartalma és relativ paratartalma csékken.

TELEPITES ES SZALLITAS

A telepitéshez és szallitashoz tartsa be a kdvetkezd utasitasokat:

» A paramentesitd hasznalata el6tt hagyja hat 6ran at fliggéleges helyzetben allni.

> Dugja a késziiléket kdzvetlendl a fali aljzatba, és kapcsolja be a késziiléken talalhatdo BE/KI
gombbal.

» Biztositson tobb mint 20 cm helyet a késziilék korll a megfeleld Iégaramlas érdekében. A
paramentesité mikddése kozben a levegd be- és kimeneti nyilasat tilos letakarni.

» Gy6z6djon meg arrol, hogy a viztartaly stabilan a helyén van. A késziilék csak akkor kapcsol
be, ha a viztartaly stabilan a helyén van.

» Ha a paramentesit6t at kell helyezni, akkor ki kell kapcsolni a késziilék BE/KI kapcsoléjaval. A
viztartaly kitritéséhez a halézati dugét ki kell huzni az aljzatbdl.

» Szdllitaskor a paramentesit6t csak sik fellileten szabad rogziteni, és gondoskodni kell arrol,
hogy ne guruljon el.

» A paramentesitét mindig fliigg6legesen kell szallitani — ha a paramentesitd néhany percnél
hosszabb ideig vizszintes helyzetben volt, a mikddés elbtt legalabb 30 percig fliggbleges
helyzetben kell hagyni. Ez lehetévé teszi az olaj visszafolyasat a kompresszorba.
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TERMEKIAZONOSITAS ES VEZERLOPANEL (10L és 12L)

Levegd kimenet
Vezérlépanel

Fogantyu

Leveg6 bemenet

| 1 és sz{rd
Elllsé boritas ————» f

Folyamatos
vizelvezet6
kimenet

Viztartaly

Viztartély

Nagy ventilatorsebesség megtelt jelzd

Paramentesit6
Mosoda izemmad

lzemmod /
Leolvaszté izemmaod

<

D%
o

Kis ventilatorsebesség Id6zitd

Mosoda (izemméd gomb Paratartalom-szabalyozd Fékapcsolé gomb

gomb

Ventilatorsebesség gomb /

1d6zit6 gomb / Alvé lizemmod
Gyerekzar



TERMEKIAZONOSITAS ES VEZERLOPANEL (20L)

Vezeérlbpanel

Levegd bemenet
és szlir

Folyamatos
vizelvezetd
kimenet

Viztartaly Tapkabel
Viztartaly
Paratartalom- megtelt jelzé Leolvasztd
szabalyoz6 Gzemmod Nagy ventilatorsebesség tuzemmad
Mosoda Kis ventilator 1d6zit6 Paramentesité
iizemmod \ sIbesseg l / uzemmad
o2 v (B
s . S
® o e © ®
Bes @

&

O

[ *5)
A
Mosoda izemmad Fel nyil Le nyil Fékapcsolo gomb
gomb
Ventilatorsebesség gomb / 1d62it6 gomb / Alvo
Gyerekzar lizemmod
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FOKAPCSOLO GOMB

Amikor a paramentesitét csatlakoztatja a fali aljzathoz, a paramentesitd sipol, és a
kijelz6 Ures marad. A f6kapcsolé gomb megnyomasaval tudja BE vagy Klkapcsolni a
paramentesitét.

A vezérlbpanel gombjai érzékenyek. A f6kapcsol6 gombot gyorsan és hatarozottan
nyomja meg. Ne tartsa lenyomva a fékapcsolé gombot.

ID6zIT6 GOMB

Az id6zitd visszaszamlaloként miikddik. Ez akkor hasznalhato, ha azt szeretné, hogy
a paramentesité meghatarozott szamu 6ran keresztll mikodjon, majd kikapcsoljon.
Addig nyomja az id6ézité gombot, amig el nem éri azt a kivant draszamot, ameddig a
paramentesitét mikodtetni szeretné (1 és 24 6ra kozott allithatd). A beallitott Graszam
5 alkalommal villan fel, majd a kijelz6 visszavalt a kérnyezet relativ paratartalmara.
Ez nem egy naponta bekapcsolé idézitd, ezért minden alkalommal be kell allitani,
amikor hasznalni szeretné.

Ha barmikor ellendrizni szeretné, hogy mennyi id6 van még hatra az id6zit6bél,
nyomja meg egyszer az id6zité gombot. Az id6zit6 kikapcsolasahoz vagy nyomja meg
az id6zité gombot addig, amig a kijelzén megjelenik a ,,00”, vagy kapcsolja ki és ujra
be a paramentesit6t a fékapcsoloval.

A vezéribpanel gombjai érzékenyek. Az idézit6 gombot gyorsan és hatarozottan
nyomja meg. Ne tartsa lenyomva az id6zit6 gombot, mert a paramentesité alvo
lizemmaodba kertil (lasd alabb).

ALVO UZEMMOD

Az alvé lzemmodba Iépéshez tartsa lenyomva az id6zité gombot 2 masodpercig. A
kijelzbn 1év6 dsszes jelz6fény elalszik, és a paramentesité csak kis
ventilatorsebességgel mikddik tovabb. A paramentesitd sipolni fog, ha megnyomnak
egy gombot, de nem sipol, ha a viztartaly megtelt. Ha egyszer nyom meg egy gombot,
a kijelz6n megjelennek a jelzéfények, majd 30 masodperc mulva ismét elalszanak.

Az alvé Uzemmdd kikapcsolasahoz nyomjon meg két kiulénb6zé gombot 30
masodpercen bellil, vagy hizza ki a paramentesitét 40 percre a konnektorbol.

PARATARTALOM -SZABALYOZO GOMB

A paratartalom-szabalyozé gombbal 30%rh és 80%rh kdz6tt kivalaszthato a relativ
paratartalom célértéke vagy a CO tizemmdd. Nyomja meg a paratartalom-szabalyozé
gombot, amig el nem éri a kivant relativ paratartalom célértéket. A 20 literes modellnél
a Fel és Le nyilakkal gérgethet a lehet8ségek kdzott. A paramentesitd addig mikodik,
amig el nem éri a megcélzott paratartalomszintet. Ha a CO Gzemmddot valasztja, a
paramentesitd folyamatosan miikodik, és soha nem all le.

A paramentesit6 a kdvetkezd sorrendben halad végig a beallitasokon: CO-30-35-40-
45-50-55-60-65-70-75-80.
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VENTILATORSEBESSEG GOMB

A ventilatorsebesség gomb segitségével valassza ki a nagy vagy kis
ventilatorsebességet. A ventildtorsebesség gomb folotti LED-ek jelzik, hogy melyik
sebesség van kivalasztva (a bal oldali LED a nagy, a jobb oldali LED a kis ventilator
sebességet jelzi).

Javasoljuk, hogy a ruhak szaritasakor a ventilatort nagy sebességen hasznalja.

A vezérlbpanel gombjai érzékenyek. A ventilatorsebesség gombot gyorsan és
hatarozottan nyomja meg. Ne tartsa lenyomva a ventiladtorsebesség gombot, mert a
paramentesité bekapcsolja a gyerekzarat (lasd alabb).

GYEREKZAR

A gyerekzar aktivalasahoz tartsa lenyomva a ventilatorsebesség gomb két
masodpercig. A kijelzén 5 masodpercre megjelenik az ,LC”, majd a kijelz8 visszavalt
a kornyezet relativ paratartalmara. A beallitdsok nem moédosithatok mindaddig, amig
a gyerekzar be van kapcsolva. A gyerekzar kikapcsolasahoz tartsa lenyomva a
ventilatorsebesség gombot két masodpercig — a paramentesité egyszer sipol. Ha a
ventilatorsebesség gombbal nem tudja feloldani a gyerekzarat, akkor huzza ki a
paramentesitét 40 percre a konnektorbal.

MOSODA GOMB

A mosoda lGzemmodd bekapcsolasahoz nyomja meg egyszer a mosoda funkcid
gombjat. A mosoda Gizemmadd kikapcsolasahoz nyomja meg Ujra a mosoda funkcio
gombjat. A paramentesité 6 6ran keresztll folyamatosan nagy ventilatorsebesség
mellett lzemel. 6 ora elteltével a paramentesitd kikapcsol, amig manualisan Ujra be
nem kapcsoljak. A mosoda lUzemmodd barmikor kikapcsolhaté a mosoda funkcio
gombjanak megnyomasaval vagy a péaramentesit§ fOkapcsoloval torténd
kikapcsolasaval. Mosoda izemmaddban nem lehet paratartalom célértéket beallitani.

ViZTARTALY MEGTELT JELZO

Ha a viztartaly megtelt, a paramentesitd sipol, majd kikapcsol. Miutan a viztartalyt
kiuritette és stabilan visszahelyezte a paramentesit6be, a paramentesitd ismét a
korabbi beallitdsok szerint kezd el mikodni.

PARAMENTESITESI UZEMMOD

A csepp és a hopehely alatti LED jelzéfény allanddan vilagit, még akkor is, ha a
paramentesitd elérte a kivant paratartalom-szintet. Ez a lampa allanddan vilagit, nem
villog. Ha a MeacoDry ABC 10L vagy 12L modelinél villog a ldmpa, akkor a készllék
leolvaszté lzemmaodban van (lasd alabb).

LEOLVASZTO UZEMMOD

A péramentesitd automatikus leolvaszté rendszerrel van felszerelve. Alacsony
hémérsékleten torténé miikddés esetén a parologtatd fellletén fagy keletkezik, ami
befolyasolja a paramentesité hatékonysagat. Ha ez megtorténik, a késziilék
automatikusan idészakos leolvasztasra valt, és a csepp és hépehely szimbdlum alatti
LED jelzéfény villogni kezd. A késziilék leolvasztd izemmddban toltétt ideje valtozo.
Ez nem hiba, hanem a paramentesitési folyamat része. A paramentesitét nem ajanlott
5 °C alatti h6mérsékleten hasznaini.



S MEACO

©  PARATARTALOM-SZABALYOZO UZEMMOD (csak MeacoDry ABC 20L)

O A paratartalom-szabalyozé izemmad jelzé6fénye automatikusan vilagitani kezd, ha a
paramentesitd paratartalom-szabalyozé tUzemmdédban van, azaz beallitottak egy
paratartalom célértéket.

A paratartalom-szabalyoz6 tizemmddijelzéje kikapcsol, ha a paramentesité mosoda
Uzemmdaddban van.

A KIJELZON MEGJELENO ERTEKEK

A paramentesité bekapcsolasakor a kijelz6n megjelené érték mutatja annak a helyiségnek az
aktualis relativ paratartalmat, ahol a paramentesit6t hasznaljak.

A paratartalom-szabdlyozé gomb (a 10 literes és 12 literes modellnél) vagy a Le nyil (a 20L
modellnél) egyszeri megnyomasakor a kijelz6n megjelenik a paramentesitd bedllitott Gzemmadja,
példaul a beallitott paratartalom célértéket vagy a CO. Javasoljuk, hogy a paramentesit6t ugy
allitsa be, hogy 50%rh vagy 55%rh paratartalom célértéket érjen el. Két masodperc mulva a kijelzén
Ujra megjelenik a kornyezet aktualis relativ paratartalma.
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EGYEB FUNKCIOK

FOLYAMATOS (CO) UZEMMOD

Ennek az izemmaddnak az eléréséhez folyamatosan nyomja a paratartalom-szabalyozé gombot (a 10
literes és 12 literes modellnél) vagy a le nyilat (a 20 literes modellnél) addig, amig a kijelz6n meg nem
jelenik a CO. CO lGzemmodban a paramentesité nem all le, hanem a helyiség relativ paratartalmatél
fliggetlenil folytatja a kornyezet szaritasat. Ez az ajanlott beallitds mosott ruhak szaritasahoz.

MEMORIA FUNKCIO / AUTOMATIKUS UJRAINDITAS

Ha a paramentesitét a BE/KI gomb segitségével kikapcsolja, a paramentesité visszakapcsolasakor a
paramentesitd ugyanazokkal a beallitasokkal folytatja a mikddést, amelyekkel korabban miikodott. Ha
a paramentesitét a halézatrdl levalasztja vagy az aramsziinet miatt kikapcsol, a paramentesitd
visszakapcsolasakor az alapértelmezett 50%rh célértékkel fog mikodni.

MEACO VEZERLO LOGIKA

Amikor a helyiség relativ paratartalma tdbb mint 3%rh-val a relativ paratartalom célértéke alatt van, a
paramentesitd leallitja a levegd szaritasat, de a ventilator még néhany percig tovabb miikédik. Ha a
relativ paratartalom stabil, akkor a paramentesitd 30 percre alvé Uzemmaddba Iép. 30 perc elteltével a
paramentesitd felébred, és mintat vesz a leveg6bél, mikdzben csak a ventilator mikodik, hogy a relativ
paratartalom-érzékel6 meg tudja mondani a vezérl6panelnek, hogy mekkora a helyiség relativ
paratartalma, ha a relativ paratartalom tébb mint 3%rh-val a beallitott érték felett van, akkor ujra elkezdi
a paramentesitést, ha nem, akkor a ventilator Ujabb 30 percre ismét alvé lzemmaodba kapcsol.

A MEACO AJANLASA

ALTALANOS OTTHONI HASZNALAT

Altalanos hasznalatra azt javasoljuk, hogy a paramentesitét tgy allitsa be, hogy a paratartalom 50%rh
vagy 55%rh célértéket érjen el, és a paramentesitét otthonaban kdzponti helyen, példaul az elétérben
vagy az elészobaban helyezze el. Ha a haz/lakds egy terlletén nagyobb a probléma, helyezze a
paramentesitét kdzelebb ahhoz a teriilethez. Hagyja nyitva az 6sszes belsé ajtét, és tartsa csukva az
ablakokat. A levegében |évé nedvesség az egész hazbdl a paramentesit felé vandorol, igy a készulék
csodkkentheti a relativ paratartalmat. A legjobb eredmény elérése érdekében hagyja a paramentesitét a
nap 24 orajaban mikodni.

Felhivjuk figyelmét, hogy amikor el8szér kezdi el hasznalni a paramentesitét, el6fordulhat, hogy az
folyamatosan miikddik, nagy mennyiségi vizet gyl(jt, vagy nehezen éri el a kivant paratartalmat. Ez
teliesen normdlis. Sok felesleges viz van a kdérnyezetben, amelyet a paramentesitének el kell
tavolitania, ami azt jelenti, hogy sokkal erételjesebben kell dolgoznia. Néhany hét mualva a paratartalom
stabilizalodik, ezért a paramentesitd ritkabban fog mikddni, és kevesebb vizet fog 6sszegydijteni.

RUHASZARITAS

A mosott ruhak gyorsabb szaritasa érdekében a mosott ruhakat és a paramentesitét minél kisebb
helyiségbe helyezze, ahol minden ajté és ablak csukva van. A paramentesitét ugy helyezze el, hogy a
szaraz levegdje a lehetb legnagyobb tertleten érje a mosott ruhat, és a ruhakat ugy helyezze el, hogy
a levegd keringeni tudjon koruléttik. Gy6zddjon meg arrél, hogy a mosott ruhakbol nem tud viz
csOpogni a paramentesitére. Ha lehetséges, hasznaljon allé ventilatort, hogy felgyorsitsa a [égaramlast,
és tobb szaraz levegét juttasson a mosott ruhdk nagyobb részére. Egy kis meleg a szobaban szintén
segit. Allitsa a paramentesitét CO (izemmadra és a legnagyobb ventilatorsebességre.
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FOLYAMATOS VIiZELVEZETES

Ha folyamatosan szeretné elvezetni a vizet, és nem szeretné kilriteni a viztartalyt, akkor az alabbi
abrak szerint egy tomlé csatlakoztathatd. Gy6z6djon meg arrédl, hogy a tomlé lefelé iranyul, nincs

megtérve, megcsavarodva vagy eldugulva, hogy a viz a gravitacio segitségével kifolyhasson a
készulékbdl.

MEACODRY ABC 10L ES 12L PARAMENTESITO

A folyamatos vizelvezetés hasznalatdhoz vegye ki a viztartalyt a paramentesitébdl. Régzitse a 14 mm-
es tomlI6t a belsé kivezetd cs6hdz. Ha a tdomlé a helyén van, helyezze vissza a viztartalyt a
paramentesitébe (ahhoz, hogy a folyamatos vizelvezetés mikodjon, a viztartalynak mindig a helyén
kell lennie). A viztartdlyban van egy nyilas a folyamatos vizelvezetd téml6 szamara.

oo

MEACODRY ABC 20L paramentesit6

A folyamatos vizelvezetés hasznalatahoz vegye le a dugét a paramentesité hatuljardl, és tolja at a
14 mm-es tdml6t azt a belsé kivezet6cséhdz rogzité lyukon (ahhoz, hogy a folyamatos vizelvezetés
mikodjon, a viztartadlynak mindig a helyén kell lennie).

11



Véllalkozasként tisztaban vagyunk az éghajlatvaltozas siirget6 problémajaval, és felismerjiik, mennyire
fontos, hogy kivegylik a résziinket a kérnyezetbaratabba valasbél. Ezért a keletkez6 miianyaghulladék
mennyiségének csbkkentése érdekében a paramentesité késziilékeinkhez nem adunk folyamatos
leeresztd témlbt, mivel tgyfeleink tbbbsége nem hasznalja azt. Ha a folyamatos vizelvezetés opciéval
szeretné hasznalni a paramentesitét, akkor ehhez 14 mm-es bels6 atmérdji kerti témlét hasznalhat.

&)

VIZTARTALY

A viztartaly a 20 literes modellnél a készulék elején, a 10 literes és 12 literes modellnél pedig a készllék
hatuljan talalhato. A viztartaly kilritéséhez egyszerlien hizza ki a tartalyt a készulékbdl, és ontse ki a
vizet. A fedelet nem kell eltavolitani, mivel a viz a sarokban lévé lyukon keresztil kidnthet6. Az
Osszegy(jtott vizet csak nem eheté novények ontozésére lehet felhasznalni — ne fogyassza el.

Felhivjuk figyelmét, hogy a viztartaly belsejében egy Uszé talalhatéd. Fontos, hogy ez az usz6 NE
kerlljon ki a viztartalybdl. Az isz6 méri a viztartalyban 1évé vizszintet, és a viztartaly megteltekor az
érzékel6 elinditja a paramentesitd kikapcsolasat.

MEACODRY ABC 10L ES 12L PARAMENTESITO

MEACODRY ABC 20L paramentesit6

\& A )
/ f
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\»\ 77 /‘f f
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KARBANTARTAS

A karbantartasi miveletek elvégzése el6tt mindig kapcsolja ki a készliléket, és huzza ki a févezetéket.

ELLENORIZZE AZ ELEKTROMOS RENDSZERT

¢ Rendszeres id6kézonként ellenérizze az elektromos vezetéket sérilések szempontjabdl.

KULSO FELULETEK TISZTiTASA

e A kulsé fellletet puha, szaraz ruhaval tisztitsa meg. Ha a készllék rendkivul szennyezett,
hasznaljon enyhe tisztitoszert, vagy tordlje at a paramentesitét egy enyhén nedves ruhaval.
Soha ne permetezze vizet a készllékre.

A SZURO TISZTIiTASA

A sziird egy élethosszig tartd sziird, amelyet nem kell cserélni (az elhasznaldédason kivil). Rendszeres
hasznalat esetén a szlr§ elttmédhet porral és szennyez8dés-részecskékkel. A sz(ir6t legalabb
kéthetente meg kell tisztitani (ennek elmulasztasa esetén a készulék garanciaja érvényét veszitheti).
Kdvesse a kovetkez6 lépéseket:

e Tavolitsa el a szlr6ét/kombinalt sz(ir6t és a szlir6hazat.

o Tisztitsa meg a szlr6 mindkét oldalat egy porszivé végével vagy 40 °C-nal nem melegebb
szappanos vizzel. Oblitse ki és szaritsa meg teliesen, miel6tt visszahelyezné a
paramentesitébe.

l\//,\_. R ) e 74
MeacoDry ABC 10L és 12L - a sziird MeacoDry ABC 20L — a sz(r6 és a
kivehet6 a szlir6hazbdl. szUr6haz egy egységet képez; nem
valaszthato szét.
TAROLAS

Ha a gépet hosszabb ideig nem hasznalja, tegye meg a kdvetkez 1épéseket:

1. Huazza ki a dugét a konnektorbdl, és uritse ki a viztartalyt. Hagyja, hogy a viztartaly és a
paramentesitd teljesen megszaradjon, ez néhany napig is eltarthat.

2. Tisztitsa meg a sz(ir6t, és tarolja a készlléket pormentes, kdzvetlen napfénytdl védett helyen,
lehetdleg egy mlanyaglappal letakarva.

13



SPECIFIKACIOK

S MEACO

MeacoDry ABC 10L

MeacoDry ABC 12L

MeacoDry ABC 20L

30°C és
80%rh
mellett

Naponta 10 liter

Naponta 12 liter

Naponta 20 liter

Kivonasi
arany

27°C és
60%rh
mellett

Naponta 6 liter

Naponta 7,5 liter

Naponta 11,5 liter

Valtoztathato

Igen 30%rh és

Igen 30%rh és 80%rh

Igen 30%rh és

(névleges)

paratartalom- 80%rh kozott kozZott 80%rh kozott
szabalyozas
Levegoaramlas 105 m3/éra 105 m3/éra 145 m?3/6ra

Zajszint egy méteren

Legfeljebb 40 dB(A)

Legfeljebb 40 dB(A)

Legfeljebb 44 dB(A)

Ventilatorsebesség

Tapfesziiltség 230V, 50 Hz 230V, 50 Hz 230V, 50 Hz
Névieges 165 W 165 W 255 W
energiafogyasztas
Névleges aram 1,00 A 1,00 A 155 A
Sziirdé lgen Igen Igen
Automatikus Ujrainditas | Igen Igen
gen
Kettd Kettd Kettd

Uzemi hémérséklet

+5°C/+35°C

+5°C/+35°C

+5°C/+35°C

Hiitékozeg

R290 / 35¢g

R290 / 45¢

R290 / 75¢

Tartaly

2,6 liter

2,6 liter

5,0 liter

Méretek (MaSzéMé)

463 x 300 x 250 mm

463 x 300 x 250 mm

540 x 335 x 285 mm

Saly

10,1 kg

15,2 kg

10,4 kg
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HIBAELHARITAS

S MEACO

HIBA OKA MEGOLDAS
A késziilék nem miikédik A tapfesziltség nincs Dugja be a qugot a fali
csatlakoztatva csatlakozoéaljzatba

A késziilék sipol, de nincs
aram

A f6kapcsolé gombot tul sokaig
tartja lenyomva

A f6kapcsolé gombot gyorsan
és hatarozottan nyomja meg

A kijelz6n megjelent az ,,LC”
felirat

A paramentesitén
bekapcsoltak a gyerekzarat

Ez nem hiba. A gyerekzar
kikapcsolasahoz tartsa
lenyomva két masodpercig a
ventilatorsebesség gombot
(lasd a 8. oldalt)

A késziilék miikddik, de a
kijelz6n nem vilagitanak a
jelzéfények

A készilék alvé lzemmodban
van

Az alvé izemmod
kikapcsolasahoz nyomjon meg
két kiilébnb6z6é gombot 30
masodpercig, vagy huzza ki a
paramentesitét 40 percre a
halézatbol (lasd 7. oldal)

A késziilék nem gyiijt vizet

A viztartaly megtelt

Uritse ki, majd helyezze vissza
a viztartalyt

A viztartalyt nem megfelel6en
helyezték be

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a
viztartaly stabilan a helyén van

A szlré eltomodott

Tisztitsa meg a szlrét (lasd a
13. oldalt)

A hémérséklet vagy a relativ
paratartalom tul alacsony
abban a helyiségben, ahol a
késziilék mikodik

Normalis, hogy a készulék
ilyen koérulmények k6zo6tt nem
gy(jti a vizet

A paratartalom beallitott
célértéke tul magas

Valasszon ki egy Uuj,
alacsonyabb paratartalom
célértéket

A késziilék miikodik, de a
paratartalom szintje nem
csokken kellé6 mértékben /
kevés viz van a viztartalyban

Tal nagy a tér

Hagyja a készliléket hosszabb
ideig mikoédni, vagy fontolja
meg egy nagyobb készllék

beszerzését

Tul sokat szell6ztet

Csokkentse a szelléztetés
mértékét pl. csukja be az
ablakokat és a kulsé ajtokat

A sz(r6 eltdom6dott, és
csOkkenti a paramentesitébe
aramlé levegd mennyiségét

Tisztitsa meg a szlrét (lasd a
13. oldalt)

Az ablakok nem voltak
parasak, most viszont ismét
para csapodik le

A kulsé leveg6é hdmérséklete
lecsokkent, és az ablakok
hidegebbek

Allitson be alacsonyabb
paratartalom célértéket a
késziléken, és mikodtesse azt
napi 24 6ran keresztul

Nem tudom eltavolitani a
paralecsapodast az
ablakaimrél, még CO
tizemmoédban sem

Az ablakok feliileti hémérséklete
tul alacsony ahhoz, hogy a
paramentesité megakadalyozza a
paralecsapodast. Ez gyakori
jelenség az egyrétegii livegezésii
ablakoknal és akkor, amikor a
kiils6 levegd homérséklete

Ha paramentesitét a nap 24
orajaban CO Uzemmoddban
mikodteti, amikor a kinti
levegb hdmérséklete
megemelkedik, akkor az
ablakokon meg kell sziinnie a

paralecsapddasnak.

fagypont al4 csokken
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ki

A késziilék meleg leveg6t fiij

A készilék a kiszaritott levegét
ftéspiralokon vezeti at, miel6tt
a paramentesitési folyamat
részeként a helyiségbe fujja

Ez normalis, a paramentesité
nem légkondicionalo

ki

A késziilék hideg levegét fuj

azonban a leveg6
hivdsebbnek tiinhet, mert
mozog — ugyanugy, mint

levegbt

A készilék nem hiti a levegét,

amikor a ventilator mozgatja a

A helyiség h6mérsékletét a
készilék nem csodkkenti, és
nem hdti a leveg6t

A kijelz6 nem mutatja a
paratartalom célértékét

mutatja, nem pedig a
paratartalom célértékét

A kijelz6 a készuléket hasznald
kdrnyezet relativ paratartalmat

Nyomja meg egyszer a
paratartalom-szabalyozo
gombot (a 10L és 12L
készulékeken) vagy a lefelé
mutato nyilat (a 20L
készulékeken) a paratartalom
célértékének megjelenitéséhez

nem valtozik

Az ujjamat a gombon tartom,
de a kijelzon megjeleno érték

A gombok egyszerre csak
egyet lépnek

Nyomja meg a gombot, emelje
fel az ujjat, majd nyomja meg
Ujra a gombot a beallitasok
k6z6tt vald mozgashoz

A késziilék zajos

A sz(ir6 eltomd6dott

Tisztitsa meg a szlrét (lasd a
13. oldalt)

A készuléket egyenetlen
fellleten hasznalja

Helyezze a készuléket
egyenletes fellletre — a
készllék fapadlon zajosabb,
mint szényegen

E1 Hibakéd

A tekercs
hémeérsékletének hibaja.
A készulék tovabbra is
paramentesit, de csak
leolvaszté tUzemmaodban.

Lépjen kapcsolatba a Meaco
véllalattal.

E2 Hibakéd

A paratartalom-érzékeld
elromlott. A készulék még
mindig paramentesit, de
csak folyamatos
uzemmaodban.

Lépjen kapcsolatba a Meaco
vallalattal.
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GARANCIA ES UGYFELSZOLGALAT

A paramentesitére a vasarlastol szamitott két év gyartdi garancia vonatkozik. Kérjik, regisztralja
vasarlasat a https://eu.meaco.com/pages/registrieren-garantie. A regisztracio lehetévé teszi
szamunkra azt is, hogy folyamatosan tajékoztassuk Ont a termékével kapcsolatos fontos
fejleményekrél.

A kétéves gyartoi garancian belul minden gyartasi hibat dijmentesen javitunk (kivéve a készilékek
szlr6jének és viztartadlyanak sérilését, amelyek elkophatnak és elhasznalédhatnak).

A kovetkezbk érvényesek:

1. A jotallasi id6szak alatt végzett javitdsok vagy az alkatrészek cseréje nem eredményezi a
jotallasi id6szak meghosszabbitasat.

2. Agarancia megszinik, ha barmilyen valtoztatast végeztek, nem eredeti alkatrészeket szereltek
be, vagy ha a paramentesitét harmadik fél javitotta.

3. A normal elhasznalédasnak kitett alkatrészekre nem vonatkozik a garancia.

4. A garancia csak az eredeti, nem moddositott és datummal ellatott vasarlasi bizonylat
bemutatasaval érvényes.

5. A garancia nem terjed ki azokra a karokra, amelyeket a hasznalati utmutatéban leirtaktol eltéré
miveletek vagy gondatlansag okoz.

A garancia nem terjed ki szennyez6dés vagy harmadik fél termékei altal okozott hibakra.
A garancia nem terjed ki a balesetekbdl ered6 karosodasokra.

A kartéritési igényeket, beleértve a kbvetkezményes karokat is, nem fogadjuk el.

© © N o©

Ha olyan harmadik féltél szarmazé kapcsoldszerkezetet hasznal, amely a paramentesitét a
halézaton keresztll kapcsolja be vagy ki, a garancia érvényét veszti.

A garancialis feltételek teljes listajat a kovetkez6 weboldalon talalja:
https://eu.meaco.com/pages/allgemeine-geschaftsbedingungen.

A szikségtelen kiadasok elkerulése érdekében javasoljuk, hogy elészér mindig figyelmesen olvassa
el a hasznalati ttmutatét. Ha ez nem nyujt megoldast, hivja a Meacét, és mi szivesen segitlink.

Ezt a paramentesitét az EU-ba importalta: | [Nk, hogy jovbeni hivatkozas céljabol jegyezze
fel a vasarlas datumat és helyét.

Meaco DE GmbH,

Adlerstrale 34, 90403

Norimberk, Németorszag A vasarlas datuma:

Telefon: 0911 88080553
E-mail: kundendienst@meaco.com

Weboldal: eu.meaco.com Ertekesitd:

A sziikségtelen kiadasok elkeriilése érdekében javasoljuk, hogy el6sz6ér mindig figyelmesen olvassa el
a hasznalati utmutatét. Ha ez nem nyujt megoldast, vegye fel a kapcsolatot a Meaco céggel, vagy a
CM-trade Via s. r. 0. eladdval a +420 549 274 164 / info@cm-trade.cz.

Ha a paramentesit6je barmikor meghibasodik, 1épjen kapcsolatba vellnk, és mi mindent megtesziink,
hogy segitsiink Onnek. Kérjik, érizze meg az eredeti dobozt és csomagolast, amelyben a késziilék
érkezett, arra az esetre, ha a jovBben a paramentesitét javitas/szervizelés céljabol el kellene
szallitanunk Ontél.
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Az alabbi jeldlés azt jelzi, hogy a termék nem helyezhetd az egyéb haztartasi hulladékok kbézé az
Egyesiilt Kiralysag és az EU egész teriletén. Az ellenérizetlen hulladékelhelyezésbél ered6 esetleges
kérnyezetkarosodas vagy emberi egészségkarosodas megel6zése érdekében felelésségteljesen
hasznositsa Ujra az anyagi er6forrdsok fenntarthatd Ujrafelhasznalasanak elémozditasa érdekében.
Hasznalt készilékének visszakildéséhez hasznalja a visszakulldési és visszavételi rendszert, vagy
Iépjen kapcsolatba azzal a kiskereskeddvel, akitél a terméket vasarolta. Ezt a terméket
kérnyezetvédelmi szempontbdl biztonsdgosan ujra lehet hasznositani.
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